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JRURKWIDOWED.

OIHIKIM, t

SCENY PRZEDJARMARCZNE
(we dworze pana Z..)

Pan Ta... dziedzic, Pan K ... .go$¢ poufaly.

Ekonom, Stangret, elitopiec stajenny.

(rzecz w stajni.)

Pan Z........ Zeby nie ten nareczni, toby jeszcze uszio;
co moéwisz panie K......

Pan K........ Moze ujdzie, bo jak sie rozchodzi to
nie znac.

Ekonom. Nie pozna sie byle kto Wielmozny panie, a
jeszcze zeby to trafi¢ na miodzika, co sie czesto zda-
rza, teby byt interes!!

Stangret. Ale gdzie tam nie uzna, Kkiedy breviter
kuleje, wida¢ oczywiscie, iz naddarty w piersiach. —
przeciez nie glupiemu gadad, jak kto zobaczy.

Pan. Ale sie moze rozchodzi, a byle go tylko po-
zby¢ i pchnac miedzy ludzi.

Stangret. No, nie wiem Wielmozny panie ale by juz
Oa to, trzeba osobliwego szczesScia od pana Bogal!—



Pan zZ....... Wyprowadzno go Macieju! Tylko pa-
mietaj, przodem go stawia¢ wyzej, tep trzymaé¢ na
trenzli do géry, a jakby noge wystawiat, to go cofaé
i gra¢é mu w pysku trenzla... rozumiesz?.. .

Stangret. Ej, mnie tam nie dziwota Wielmozny pa-
nie na jarmarku, ani mi tez nie pierwsza. — Tylko ze
cho¢ lada kiep z przeproszeniem Wielmoznego pana,
to sie poznal— Najlepi¢j z zydami zamarczy¢, to oni
tatwi6j komu wetchna.

Pan Z ........ Juz nie rezonuj tylko wyprowadz! .........
No! jedZz stepa!.... teb do gory, a nazad wracaj kito-
sem i rozpusé¢ cugle, a Swistaj aby go straszy¢!. .No!,
c6z panie K ........ czy znac?. .

Pan K......... Troche nalega, ale sie powie, ze byt
zagwozdzonym.

Pan Z....... Oczywiscie... Styszysz Macieju, gdyby

sie kto poznat, to powiesz ze byt zagwozdzonym.

Maciej. O to fracha co powiedzieé, byle chcieli da¢
wiare.

Pan zZ..... Tylko nie rezonuj prosze cie, ale stuchaj
i tak rob, jak ci sie kaze.

Ekonom. Niech sie Wielmozny pan nic nie turbuje,
bo ja tam przeciez bede, to potrafie wytgac. Przeciez
podobno nie ma grzechu zaklgé¢ sie na jarmarku, jako
na utwierdzenie.

Pan Z........ A gdyby sie wzieto za cztery chocby
5,000 zip. albo 1250 renskich, toby dobry byt interes.
Pan K ........ Moze sie i wezmie.

Ekonom. Jak nic, tak sie zlapie 1250 reds.

Pan Z........ To dobrze! chwata Bogu, boby sie téz
przydaty!.. No, wprowadz go do stajni, a teraz wy-
prowadz licowa!... Jakze j¢j oko?...
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Stangret. Zawsze w t6j samdj porze jest Wielmozny
panie,, .nic sie joj nie poprawito.

Pan Z... Gtupis! ,zawsze w t6j samej porze!®
Przeciez juz bylo lepiej!. Nieprawdaz panie Zycienski?

Ekonom. W samdj rzeczy, Wielmozny panie, ze by-
to pierwej,... ale o licowag niema kiopotu, i juzby trze-
ba franta aby sie poznat.—Bo c6z na to moéwigc: kon
czyli inaczdj kobyta, to jest taki zwierz, iz moze by¢
zawsze na co$ falowny, ale na to nie trzeba uwazac,
ze on jest taki albo owaki, tylko, co sie tycze do jar-
marku , zaprzegna¢ w krakowskie chomontka coby by-
ty lekkie, i trzasng¢ z bicza, a zacig¢ samym koricem
licowego, a na odsiebke narecznego krzykna¢ na ko-
nie, byle ostro, to Chryste Jezu! ani pytam tylko
sprzedaje!! Jakto na ten przykiad zydzi: To sobaka
przywlecze rozmaitych koni czyli wywlokéw z teczndj
i ustawi to do gory tbem w stajni, prosze "Wielmozne-
go pana.—On tam nic nie pyta, tylko jak sie trafi!..
Cho¢ kazdy na zyda uwaza duzo wiecoj co jest z u-
rzedu juz oszust, jak na Wielmoznego pana, ktéry dla
plejzyru jedzie sobie na jarmark, i handluje swojemi
wihasnemi konmi.—W iec cho¢ sie trafi kaleka jeden albo
dwa w caldj czwdrce, to juz na to mniejsza jest mie-
dzy panami uwaga.—A jak to sie stato kiedy ten Bro-
katy co go miatlem, co byla taka tega sobaka, zem
go uzga¢ nie mogt? — To prosze Wielmoznego pana
przyszedt do stajni proboszcz i oglada go!... dobrze!
pyta, ,Czyj te kon!?... A ja odpowiadam: ,moj do
ustug ksiedza kanonika“ (bo¢ zawsze lepidj pochlebic)
».Czy mozna go widzie¢ na polu“? ,l owszem, rze-
kne. . .Dopiero, c6z ja robigcy ?. ... Wziatem pieprzu
z mastem, com miat umysinie w skorupie, i z prze-
proszeniem Wielmoznego pana, posmarowatem mn przy
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ogonie, a sigde oklep na niego! Jak wyjade, jak ru-
sze galopa, a modj konn ogon do géry, a nogami tak

przebiera jak panienka w tancu!... Ksigdz proboszcz
sie patrzy, i laskg na mnie kiwa. Dojezdzam, staje
frontem, a moj kon w miejscu drepci i parska.. .

»,2drow (odezwe sie do konia.) W tom X. proboszcz
pyta: ,Wiele to za te szkape?. .. To nie szkapa Wiel-
mozny kanoniku, tylko kon! (rzekne) Tysiac ztotych
bez targu! Ho! ho! powi6é X. proboszcz, chyba kra-
kowskim targiem.—Wybacz X. kanonik rzekne, my tu
nie w Krakowie sg na Kleparzu, ale w Dabrow6j na
jarmarku. Dos$¢ na tom, krotko moéwigc, ze wzigtem
osmset ztotych w samych cwancygierach, i jeszcze mnie
ksigdz poczestowat, a memu Frankowi dat cztery ziote
oduzdnego.

Pan Z....... To dobrze, ale zapomniatem ci powie-
dzie¢ moj Zycienski, aby$s kazat konie przekué.

Ekonom. O to najtatwicj, bo to dzisiaj by¢ moze, ale
iz nie mamy Zzelaza na podkowy.

Pan Z. ....1 c6z bedziemy robi¢?

Ekonom. To bagatela, bo wezmie sie klamry dwie
co byty dla cie$léw i jest zaraz materya, tylko znowu
gorzdj o te wegle co ich kowal niema. — Juz tydzien
jak nie kuje bez wegli, a ma dopiero dzisiaj do kurze-
nia zakladac.

Pan Z........ A to bieda!! Ale mo6j Zycienski w tom
twoja wina, ze$ nie zameldowat, aby sie zelaza ku-
pito!

Ekonom. Kiedy byta niedawno jeszcze cata sztabka
Wielmozny panie ale c6z to na tyle wozéw i tyle ptu-
gow!! wreszcie byla nagla potrzeba zrobi¢ haki do
zawias, a juz zelaza nie byto, wiec kazatem wyjaé
dwa bronniaki z bron, i hukz tomdo kuzni! Odkrzywi
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kowal koniec, przecigt, sklepat, i juzci sg haki!.. Trze-
ba réznie na tym Swiecie szpekulowaé, aby byto do-
brze!. ..

Pan Z........ Ale to nie dobrze, bo to jest niepo-

rzadek psu¢ brony. Tymto sposobem wszystko sie w go-
spodarstwie niszczy.

Ekonom. Ej, prosze Wielmoznego panal jeszcze

gdzie indzi¢j gorzej sie robi, ale jak bieda, to musi
by¢ na ten tryb, kiedy inaczdj nie mozna. Co tam o
dwa bronniaki, ani tego rola poczuje. Ale... co$ mia-
tem mowié! Oto prosze Wielmoznego pana aby wziasé
na jarmark i tego dychawicznego kuca, co chiopak na
nim po mieso jezdzi. On sie teraz wybral na trawie,
to 3ie go w lot sprzeda.

Pan Z........ A ktéz go kupi?........

Ekonom. Lada jaki panicz go porwie. Poprosi Ta-
tunial, a teraz za dwa miesigce wagacye, to takie ko-
nie sa poszukane. Tylko trzeba go wystrzydz na taka
mode jak kuce. Ogon mu sie utnie przy sam¢j chrza-
stce, grzywa mu sie w grzebien réwniutko ostrzyze,
nogi sie szklem wygola, zebéw Berek troche ruszy, da
mu sie uzdeczke z takim czerwonym kutasem, czapra-
czek jaki taki i ryngort, i tak sie go wyalagantuje, ze
ani z nim dwdch pacierzy nie postoje na rynku, a za-
raz po6jde do pieniedzy.

Chiopiec stajenny. Kiedy sie on dusi, aze okropa, a
najbardziej jak sie wody napije.

Ekonom (do chitopca). Patrz swojego, nie wtykaj sie
miedzy pandéw, styszysz?

Pan 7 ........ (do chtopca). Bo ty chiopcze zawsze na
nim cwalujesz, jak jedziesz po mieso lub z miesem.

Chiopiec. O nigdy, Jasnie Panie! bo on sobie zawsze
lekutko skrocza chodzi. Tylko o to, ze sie dusi, a jak-

2
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by go ile tyle chciatl popedzi¢, to tak bedzie wierzgat,
ze az sie za grzywe trzeba chwycié, zeby z niego nie
spasdz.
Pan Z....... Bo$ go znarowil! Zobaczysz chiopcze,
ze bedziesz karanym, bo ty mi konia zepsutes.
Chiopiec (ptaczac). Za c6z ja tez mam brac bicie,
com go nie znarowit, a jeszcze o nim pamietam, bo
na niego pan ekonom ani owsa ani siana nigdy nie
wydaja, tylko tyle, co tez innym koniom ukradne, a
jemu dam, albo koniczyny co urwe z szopy dla nie-
go!... Ogrodniczek na nim jezdzit i pan pisarz, kaj$
tam w nocy go wywiddt, co az nad ranem przyjechat,
i teraz co konia popsuli, to ja bede odpowiadat!..
Pan Z........ Méj Zycienski, c6z to za nieporzadek,
aby kazdy sobie samowolnie konia brat ze stajni?
Ekonom. Ale to fatsz, Wielmozny panie! Huncwot
chiopak kiamie, bo pisarz tylko w niedziele wyjechat
na godzinke jakby wieczorkiem, bo sie podobno gdzies
zaleca do corki ekonoma w drugiej wsi, wiecby krzywdy
koniowi nie zrobit. Ale to nic, bo kuc kazdy musi
wierzga¢, gdyz mu to z rodu przypada, a co za$ do
dychawicy, to juz moja sztuka, bo ja umiem na 24
godzin przytrzyma¢é, tak doskonale, ze jednego razu
tom zyda przeciez oszukat, a byt roztrucharz feiner.

Pan Z...... X Zona
Cw pokoju.)
Pan Z .. .. Mam nadzieje, iz nasza czworke dobrze

sprzedam, bo widzisz, moja zono, iz nasze konie sg
wierutne gatgany i niewarto ich dtuzéj trzymac, jedno’
jest rozbite, a drugie*kulawe. — Blogo bedzie wzigscé
5000 ziotych.

Pani Z........ Juz ja sie m6j mezu z tego nie cie-
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sze, bo$ jeszcze z zadnego jarmarku pieniedzy nie
przywiozt. Zgrasz sie znowu, i nie bedzie ani koni ani
pieniedzy.

Pan Z....... A z Jedrzejowa nie przywioziem to fa-
dndj sumki? to przeciez byty wygrane pienigdze.
Pani Z........ Niedtugos$ sie niemi bawit, bo$ je za-

raz przegrat, i jeszcze twoich dotozytes! Nigdy mnie
wygrane przez ciebie pienigdze nie cieszg, bo jeszcze
wiecéj w tobie te obmierztg namietno$¢ budzg. Pora-
chujno, ile cie juz gra kosztuje, i o ile sie nie raz
w skutek tego na ciezkie kilopoty narazites! Prawdzi-
wie, iz gdybym byla rzadem, tobym wszystkie jarmar-
ki zakazata, bo wy tam pod pozorem sprzedazy koni,
Bdg wie, co robicie?- Pijanstwo, karty, burdy, i bron
Boze, co wiecej!

Pan Z ....... O tak!. .. tobie najwiec¢j chodzi o to,
.C0 wiecej!...." Kobiety wszystkie sg podejrzliwe, a
ty jeste$ najpodejrzliwszg miedzy niemi. Czlowiek sie
namecey, nachodzi, napracuje, aby na jarmarku dobry
interes zrobi¢, i intaresa rodziny podiataé; a tu masz
wdziecznos$é!! Czesto mysle sobie, iz lepidj rece opu-
sci¢ i w domu siedzie¢, jak za dobre intencye dozna-
wacé wyrzutow.

Pani Z....... Nie moéwie ci, mo6j mezu, aby$ rece
opuscit, ale tylko zal mi twoich trudéw na tych obrzy-
dtych jarmarkach, z ktérych najczesciej przyjezdzasz
chory, smutny, obdarty z pieniedzy, i jeszcze w doda-
tku zawsze sie z kim por6znisz. | tak: potrzebnie ci
byto pogniewa¢ na siebie pana R ... godnego i powa-
znego cztowieka?....

Pan Z........ Moja zono! nie wspominaj mi o tym nu-
dnym a glupim moraliscie, bo mnie w zty chumor
wprowadzasz! Dziwno mi nawet, ze go tak bronisz,

2.
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widzac, jak dalece ml uchybit!l... Moze wolatabys je-
go mie¢ za meza jak mnie; zatuje zem ci los zawig-
zatl.. . A ja ci powiadam, ze to obmierzty hypokryta,
jezuita, Swietoszek, stowem cztowiek ztly.

Pani Z........ Kiedy nie mozna ci zadnoj zrobié¢ uwa-
gi, bo sie zaraz gniewasz!! Ja nie bronie pana R. ..,
ktory mi jest zupelnie obojetnym; tylko chodzi mi o
ciebie, gdyz widze, ze w waszo6m poroznieniu, nie je-
mu ale tobie wine przypisuja. On jest w obywatelstwie
szanowany i kazdy po jego stronie raczej stanie, jak
po twoj6j. Ma za sobag opinijg Swiata.

Pan Z........ Bo sSwiat jest gtupi i niesprawiedliwy.
Ja nie dbam o opinijg Swiata i jestem wyzszym nad
nia. Radze sie tylko wiasnego sumienia!! | tak np.
wielka rzecz, iz te pare tysiecy przegratem?,.. | coz
z tego? przegratem, to przegratem, ale moglem i wy-
grac!... Bo gdybym byt stuchat mego instynktu, to-
bym byt zdebankowat!... Ale najgorsi sa radcy nie-
proszeni, ktdrzy sami nie grajac, stojg za stotkami i be-
bnig nad uchem. Lecz czyli to upowazniato p. R. ..
do robienia mi uwag i prawienia moratéow?!... Choc¢-
bym tez i caly majatek przegrat, to c6z mu do tego?
Jestem przeciez panem mojoj woli i mojoj wiasnosci!
On nie ma prawa uczy¢ mnie obowigzkéw wzgledem
mojoéj rodziny!! A ze go bronisz, to dowodzi tylko, iz
ci nie jest tak obojetnym jak powiadasz.

Pani Z........ Ale mo¢j fnezu, kiedy zaraz .posgdzasz,
a nie uwierzysz, jak takie posgadzenie bolesndm jest
dla kobiety! Jezeli ci sie czasem sprzeciwiam, to za-
wsze mam na celu, Bég widzi, twoje dobro, i twojg
spokojnosé, bo wiem ile na klopoty jeste$s zgryzliwym.

Pan Z....... Wiasnie tez, aby raz wyjs¢ z kiopotow,
chce jecha¢ na jarmrak. — Bo choébym tylko wziagt za
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czwoérke 5000 zt., a za kuca niechby 400, to mam juz
5400 i zaraz zaptace w Tarnowie Dawidowi 3000, ktd-
re pozyczytem na 3 procentu miesiecznie; — teraz zno-
wu Mosiek, tak jak 1600, a z procentami za 3 miesig-
ce 2000 — wiec mi jeszcze zostanie 400. Te, pozwo-
lisz, zrezkuyje na matg i rozsadng gre. Wygram? to
pedze! — Przegrywam? to: se retire! — | tak bawigc
sie przyzwoicie i bez pasyi, mozna z t6j lich6j sumki
przyj$¢ do tadnego grosza!l... Wiec zaptacitoby sie za-
raz profesorowi od naszych dwoch chiopcow w Tarno-

wie, i trzebaby im tez co sprawi¢, a resztg tobysmy
sie z sobg podzielili. Widzisz zono, ze jestem 'cztowie-
kiem rozsadnym, i pan it... nie bedzie mnie rozumu

uczyt, a ze jestem przedsiebiorczym, i ze przy gospo-
darstwie rolném tacze przemyst gry, to w tém nie ma
winy, ale zastuga! Dzisiaj $wiat na przemysle stoi, i
gtupi, kto t6j tendencyi wieku nie rozumi. Widzisz jak
to pan Y interesa robi?!

Pani Z.... Ach! mdj mezu! nie méw mi o tym
niegodziwym panu Y, bo wrodzong mam odraze do
tego cztowieka, ktory jest wiasnie twoim kusicielem.
Cztowiek, ktérego gra jest jedynem rzemiostem i kto-
ry zycie pedzi ws$réd karcianej po Swiecie widczegi,
cztowiek, ktory niedoswiadczong i tatwowierng mio-
dziez do szulerstwa wprawia; ktéry ojcow rodziny po
catych dniach i nocach przy stoliku gry trzyma, a nam
wydziera szczescie, majatek i pokoéj domowy, taki czto-
wiek godnym jest powszechnéj wzgardy, i wierz mi
moj mezu, iz zazyto$¢ twoja z panem Y, odwrdcita ci
szacunek poczciwych ludzi.

Pan Z........ Jakich-zeto ludzi?... moze twoich de-
wotek i Jezuitéow frakowych, ktérych dowoddzcg jest
two6j pan K ... Nie znasz, méwie ci. cnét i zalet pana
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Y ... i dla tego na cztowieka petnego zastugi miotasz
potwarze; ale ja go znam i nieraz dat mi dowody
przyjazni i poswiecenia, na ktéreby sie nie zdobyt za-
den z twoich Swietoszkéw. | tak, gdy mnie pewnego
razu los przesladowat na jarmarku w tecznéj i prze-
gralem do niego znaczng summe, c6z ten poczciwy
cztowiek robi?. .. Pozycza mi z wygranych 100 czer-
wonych ztotych, abym sie mdgt odegrac i straty po-
wetowa¢. Wyraznie przegrana moja ciezyta mu na su-
mieniu. Ale trudno! pomimo zyczenh jego, nieszczescie
mnie przesladowato. Przegralem i te sto dukatéw,
wtenczas on widzac mnie w ambarasie, ani sie namy-
Sla, lecz pozycza mi 20 dukatéw, abym miat o czem
pojecha¢ do domu, i méwit. ,0ddasz mi pan, kiedy
.bedziesz chciat i mogt, bo wiecej ufam charakterowi
~panskiemu jak najlepszej hipotece." — Oczywiscie, iz
pozyczytem u zyda, a zaraz dtug honorowy odestatem,
ale powiedz, moja. zono, czyliby sie ktéry z twoich
Swietoszkow tak szlachetnie znalazt?

Pani Z ........ Najprzéd uczciwy by cie czitowiek nie
zgrywat i nie stawial w koniecznosci pozyczania, a po-
wtére, on ci tylko z wydartych pieniedzy dat jatmu-
zne, i to tytulem pozyczki, wzigwszy za 120 dukatow
stowo twoje i honor w zastaw. Szkaradny cziowiek!
obrzydty! szatan!...

Pan Z....... Ej pleciesz, moja zono! gltowe ci kato-
licy przewrocili tak, ze dzisiaj nawEt rzeczywistych za-
stug w ludziach ani przyznaé¢ ani oceni¢ nie umiesz.
Czytasz te androny pobozne, ktdre cie egzaltuja i two-
rzg z ciebie dziwaczke i rodzaj moralistki nowego au-
toramentu. Ja wszystkie te twoje szpargaly w piec
wrzuce, bo juz tego za nadto!,.. Powiem ci jeszcze,
iz pan Y ... nietylko jest cztowiekiem godnym, ale za-
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sady jego humanitarne, $wiadcza, o wielkosci jego du-
szy. Gdyby sie spoteczenstwo wedle jego zasad urza-
dzito, tobySmy raj mieli na Swiecie!! 'Ale wieki tylko
moga tak wazne reformy przeprowadzi¢ jakie on pro-
jektuje.

Fani Z........ Ja sie na tern wszystkiem nie znam,
ani uczy¢ sie jego zasad nie pragne; wolno mu za$
mniema¢, iz musi by¢ komunistg, bo zawsze trzyma
reke w cudzéj kieszeni, a najczesciej w twojej. Niech-
ze tea wielki reformator najprzéd zreformuje siebie, i
zamiast ludzi pracowitych ogrywaé, sam w pracy szu-
ka uczciwego zarobku.

Pan Z........ Juz skonczmy o tém, moja zono, bo
mnie zgniewasz a nie przekonasz. Ja mam o ludziach
moje zdanie, wyrobione i ugruntowane. Za kilka dni
zjezdzamy sie w Tarnowie z panem Y... i jedziemy
na jarmark... Jestem pewnym, iz przyznasz za moim
powrotem, ze téj podrézy na darmo nie przedsiewzigtem.

Scena przed jarmarkiem
(w innym dworze).

Mosiek (pachciarz i handlarz). Prosze z przeprosze-
niem, czy Jasnie pan kaze wzig$¢ i te dwa zrébki, co
sg w stadninie, po trzy latka?

Pan T. To nie warto, bo to sg jeszcze kiaki, ktorych
nikt nie kupi.

Mosiek. Jakto nie kupi! predzej kupi jak te stare,
bo sie na ich bedzie spodziewatl, a na starych to ry-
zyk. Co miode, to miode. Ekonom, to ani bedzie
pitat, tylko je zaptaci. Aj wej! zebym takich miat
tysigc!!

Pan T. Kiedy one jeszcze ani pod wierzch aai do
zaprzegu, zrebieta!!



12

Mosiek. A na co ekonomowi mieé¢ do zaprzegu? On
to bedzie wypasit na folwarku, a potem wychedorzy,
umuska i znowu prowadzi na jarmark, aby co zysko-
waé. Ja wole takiego zrobka jak innych dziesiec.

Pan T. Alez o to mi chodzi, ze to po klaczy mego
syna, wiec jak wrdci na wakacye, to zmartwi sie, ze
jego przychéwek sprzedany.

Mosiek. Zrébek jest Jasnie panicza, a pan panicz,
jest syn czyli ziecko Jasnie Wielmoznego pana, a Ja-
$nie Wielmozny pan cho¢by miat sto dzieciéw, toby i
tak byto dla kazdego. — Aj wej! mirgiszaj!! na tyla
majatkéw to i konie beda dla dzieciéw i krow, i pole
i las. A jak JW. pan wezmie pienigdzéw za zrobka,
dla kogo to bedzie? To wszystko dla dzieciow. Ja tak
z serca zycze JW. panu, aby wzig$¢ tych zrébkoéw, bo
sie bede przyznal, iz mam kupca na nie. Jak za$ tu
zostang, to moze ktory noge ztomie, albo mu sie co
sta. Na co chowac?... Co to na zime kon wykosztu-

je? A na wiosng, co z nim robi¢?... Do fornalki,
szkodal... Pod wierzchem? ... to Jasnie pan ma de-
reszke, co chodzi jakby nie wiedzie¢ co?... Lepiej

pienigdzy schowa¢ do kieszeni albo do skrzinki, to one
sobie tam bedg lezi¢, a nie trza im da¢ ani owsa, ani
siana.

Pan T. Moze i dobrze radzisz, mo6j Mosku, to i te
zrébki wezmiemy.

Mosiek. A te dwie kobyty gniade, co sie nazywaja
jemoscine, czyli, bez urazy, Jasnie Wielmozny pan
wezmie ?

Pan T. O! co tych to wzig$¢ nie moge. Datbym so-
bie gdybym klacze jejmoscine, ktéremi jezdzi do koscio-
ta, sprzedawat!l... Wreszcie, to sg bardzo dobre by-
dleta do pracy i do przychéwku.
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Mosiek. Dobre!... to sie wie, ze sa dobre, ale czy
to tylko jedne na S$wiecie dobre? Ja takie dobre kupie
JW. panu dwiesta na jarmarku. A jak Jasnie panie be-
dzie widzie¢ inne jeszcze wiecej feine jak te, to bedzie
mi Jasnie pan pieknie podziekowaé¢. Sg tu u jednego
pana kobila i ogier. Ona ma siedm lat swoich, a ogier
bedzie starszy, ale to nic nie wadzi. Ten ogier to po-
chodzi od jednego xigzecia z samej Moskwy, co byt
w Turkach, i ten ogier jest z Turkoéw czyli z Turki.
A ten xigze, mial syna, tak jak i Wielmozny Jasnie
pan ma syna, i ten panicz bardzo wielki, to tego ogra
wymienit na take fuzyje, zwyczajnie piscetet do strzy-
tania i fajke z merszaumu do cygara. | potem ten ogier
poszedt do jednego szlachcica na wies. Ale co miat
szlachcic z takim ogrem robi¢?... na co mu ogier?. .
Tak sprzedat mu dla jednego pana c6 miat takg ko-
byte z tysing. | ten pan obaczyt w kosciele te dwie
kobyty Jasnie Wielmoznego pana, i mozeby sie za-
mienit. Ale powiadam Jasnie Wielmoznemu Pauu, ze
ja taki ogier, coby byt echt z Turkéw, jeszczem ani
widziat. Jak on stoi, to nézka grzebie, a bedzie rzyt
caly dzien. Auf mein munes! Cobyto byty za zrébki
po takim ogierke!! Juz ja sie chce podja¢ ten interes
zrobi¢ dla Jasnie Wielmoznego Pana.

Pan T. Niechce, stanowczo niechce pozbywaé sie mo-
ich klaczy, wolatbym ogiera kupi¢, jezeli jest w isto-
cie piekny.

Mosiek. Co to jest w istocie? prosze Jasnie Wielmo-
znego pana! On dziesie¢ rasy wiec¢j piekny!! kiedy
mowie Jasnie panu, to mi trzeba da¢ wiare. Na go-
towke, to ten pan bedzie chcie¢ bardzo wiele, a jak sie
zamieniaé, to nie damy tylko kobyly. Ze dwoje kobyt
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to na rok bedzie najwiecej dwoje Zrebieta, a wiele be-
dzie z ogiera?

Pan T. Zobmzymy wreszcie, co moja zona na to
powie? W kazdym razie badz gotéw na Wtorek, bo
rano wyjedziemy.

Rozmowa pana T ..... z Zona.

Pan T..... Méwiono mi, ze pan X. .. ma do po-
zbycia $liczny jatownik szwajcarskiego bydta; chcial-
bym sie z nim na jarmarku widzie¢ i dla moj¢j zonki
obore skompletowaé. Kupiwszy np, dziesie¢ sztuk ja-
téwek i jatownika, mozna wkrétce przyjs¢ do bardzo
pieknych kréw szwajcarskich.

Pani T....... Oh, przepraszam! bo ja wecale szwaj-
carskich kréw zaprowadza¢ nie mysle, tylko holender-
skie. Madry p. X ...! Chce sie pozby¢ krow szwajcar-

skich, i wiedziat na kogo trafi¢!! Jak w dym do cie-
bie, bo zna twoja dobrodusznos¢. Juz ja nie potrzebu-
je, abys mi krowy kupowat. Nie lubie kiedy mi sie kto
w moje gospodarstwo wtraca! Ja sie do pola nie wda-
je, chociaz i tam przydatoby sie nieraz , abym wej-
rzata, bo co sie i tam dzieje, to niech Bdg broni!!
Pan T....... Moja zono, ja chciatem uprzedzi¢ tylko

zyczenie twoje w zaprowadzeniu nowej obory, ale sko-
ro wolisz bydto holenderskie, to sie o niego postara-

my. Bedzie zapewne p. M. .. na jarmarku, to sie go
zapytam.

Pani T..... Dla czeg6z koniecznie na jarmarku?
Jezeli tylko chcesz po to jecha¢ do Dagbrowoj, to cie
zupetnie uwalniam. — Nic tak pilnego!

Pan T....... Mam w istocie inne powody;... bo wia-

$nie, chcialem ci mowi¢, iz twoje klacze nalezatoby
sprzeda¢ lub zamieni¢, bo jedna juz stara i utyka, a
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boje sie nawet czy nie dychawiczna, a druga chimery-
czka i moze by¢ kiedy nieszczescie. Wolatbym raczoj
kilkaset zlotych dotozy¢ a kupi¢ pare miodych i ro-
stych koni, ktéreby ci stuzyty i na wie$ i do miasta.
........ Wocale nie, méj mezu, bo jestem zu-
petnie z moich koni kontenta. Spokojne, tagodne i mo-
cne, jeszcze kilka lat postuzy¢ mogg, a potem pdjda
do stada na taskawy chleb. Z twojemi kormi mozesz
sobie robi¢ co ci sie podoba, i do twojego gospodar-
stwa sie nie wtrgcam, ale nie lubie, kiedy mi sie kto
w moj zarzad kobiecy wdaje.

..... Ja tylko proponuje, ale sie nieupieram
i jesli sobie nie zyczysz, to je zostawig, a wezme tyl-
ko dwa zrébki siwe i braki z fornaiek.

Pani T....... Jakto? zrobki siwe po klaczy Jasia.
Ob! co na to, to nie pozwole! Chiopczyna tak sie cie-
szy swoim przychowkiem, a tyby$ Smiat mu je sprze-
dawaé. Wybacz, ale tu prawa ojca muszg ustgpi¢ pra-
wom matki, ktéra jest blizszg i czulsza dozorczynig
intereséw dzieci.

Pan T....... Wiec z szomze pojade do Dagbrowej?.
Z dwoma wywilokami iornalskiemi?

Pani T....... Z czem ci sie podoba; ale moje klacze
i Zrobki mego syna, nie sg na sprzedaz. Wreszcie, nie
wiedziatam wecale o projekcie twoim wyjazdu, a wat-
pie nawet, aby$ miat wazne powody jechanial Po co?
W czasie siewu? w chwili kiedy roboty pilnego oka
pana wymagajg. Nie wdaje sie w twoje plany, ani tez
cigze nad twojg wolg, ale wprost jestem przeciwna two-
jemu projektowi jechania na jarmark, i spodziewam sie
iz nie pojedziesz.

........ Ale kiedy mam interesa, moze datoby
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sie u kogo na ten Swiety Jan okraglejszg sumke wy-
pozyczy¢ i te parszywe dtuzki posptacac.

Pani T....... Lepi6j byto tych diuzkéw nie robic,
jak sie turbowa¢ o ich sptacenie. Ojciec moj, oddat mi
w posagu wie$ czysta, i bez grosza diugu; jezeli ja
wiec odtuzyte$, to nie wiem jakie do tego miate$ pra-
wo?... Ale wreszcie, do pozyczenia sumki, niekonie-
cznie trzeba szuka¢ jarmarku, mozna uda¢ sie do sa-

siada pana F ........ a recze, iz nie odmowi.
Pan T........ Wiasnie, ze odmowit.
Pani T........ | bardzo stusznie, bo wiedziat, ze wie$

jest mojg i ze ja tylko hypoieke da¢ moge. Mnie on
nie odmowi.

Pan T.... Woreszcie i nie jechatbym na jarmark,
skoro sobie tego nie zyczysz, ale obiecatem panu D.,
ze z nim pojade, wiec trudno sie teraz cofac.

Pani T........ Bardzo tatwo sie wyttomaczysz, gdy po-
wiesz, iz sobie tego nie zycze, i ze cie prositam aby$ nie
jechat.

Pan T........ Jako$ nie bedzie dobrze , bo i tak lu-
dzie méwia, iz ci zbytecznie ulegam, ze chodze w cze-
pcu. A chociaz to nie prawda, bo jeste$ najlepsza i naj-
delikatniejsza zong, jednak zte jezyki, zaraz catg rzecz
na zte tlomacza. Moze bytoby lepiej abym pojechat na
ten nieszczesliwy jarmark i uniknat szyderstwa sasiadow.

Pani T....... Otéz widzisz , jakie sa skutki pozycia
z panem D ........ i jemu podobnemi! Zaraz cie. buntu-
ja przeciw najéswietszym obowigzkom meza i ojca ro-
dziny! Wstydzisz sie ulega¢ radzie zony, ktéra ci od-
data zycie, majatek, szczescie swoje i przysztosé, a nie
wstydzisz sie ulega¢ wptywom niebezpiecznych zdra-
dliwych przyjaciot?!! Czyli to uczciwie ze strony pa-
na D... wtragca¢ sie w stosunki matzenskie, rujnowac
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zgode i pokéj w rodzinie! Wycigga¢ mezéw cudzych
na jarmarki?. .. Przedrwiewaé¢ nalezny mezéw dla zon
szacunek?!... Dobrze! jedz! gdzie chcesz i kiedy
chcesz, réb co sie podoba, sprzedaj, rujnuj majgtek
zony i dzieci, ale ja sobie poradze i oddam sie takze
pod opieke prawdziwych przyjaciot. Co sie-za$ tycze
pana D ... to sie z nim rozméwie i za pierwszg jego-
tutaj bytnoscig takg mu scene zrobie, iz sie tu wiecdj
niepokaze. Wolno mu by¢ despota, tyranem, wzgledem
swojdéj zony, ale nie ma prawa miesza¢ nam tu pokoj
i zgode. Albo jeszcze lepiej sie pomszcze........ Pojade
zaraz do jego zony i opowiem jego sprawki, a dopie-
ro wiecznie zatowac bedzie, ze mnie zaczepit.

Pan T..... Ale moja zono! przysiegam ci ha wszy-
stko, ze on ani stowa nie moéwit!

Pani T........ Nie wierze, bo sam go przed chwilg
oskarzytes.

Pan T........ Ale to nie on, przysiegam ci.

Pani T........ Czy on, czy nie on, wszyscy mezowie

postanowiliscie sobie, dokucza¢ nam. Niechaj wiec je-
den za wszystkich cierpi, a pana D
j¢j zemsty wybieram.

Pan T....... Kiedy juz nie pojade na jarmark, niech
diabli wezmg jarmarki! Ani mysle jecha¢, pocobym sie
miat witoczyd!

Pani T......... Owszem, jedz, kiedy chcesz! baw sie,
bo sie tu zapewne z twoja zong nudzisz. JedZ i zaraz
nawet— mnie to wszystko jedno i w zadnym razie, nie
chce mie¢ nad tobg przewagi. Jeste$ panem twojej woli!

........ jako cel mo-

Pun T....... Ja wiem, moja zono, ze$ jest najstod-
szg osobg, ale sie unosisz czasem niepotrzebnie! 0 co
sie tu byto gniewa¢ na pana D ........ . ktory yrszedzie

z takiemi pochwatami o tobie méwi, i nietylko z cnét
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twoich cie stawi, ale i o wdziekach twoich méwi z unie-
sieniem, tak, ze mégtbym by¢ zazdrosnym. Szczerze ci
mowie, iz masz w nim wielbicielal...

Pani T........ A dla czeg6z na niego skladasz po-
wod twego wyjazdu.

Pan T........ Ale nie na niego, tylko méwitem ci, ze
mu obiecatem.

Pani T....... Spodziewam sie, iz przed daniem sto-

wa, mogtes mi sie zapytaé, nie o pozwolenie, bo jestes$
panem twojej woli, lecz o rade.

Pan T....... Prawda, w tem zgrzeszytem, ale jako$
przyrzektem panu D. bez namystu. Ale juz nie poja-
de, skoro sobie nie zyczysz. Powiem, ze staby jestem.

Pani T....... Nie potrzebujesz uzywac¢ wybiegow,
lecz powiedz, iz dla mojego towarzystwa zostajesz...
Pan T....... To nie wybieg, ale bedzie owszem pra-

wda, gdy powiem zem slaby, bo rézne sa stabosci na
Swiecie, fizyczne i moralne. Ja staby jestem dla mo-
j6j zony!

Pani T........ Tego ja nie potwierdze, ale biore za
ztodliwy z twej strony przygryzek. Wreszcie mezowie
dzisiejsi, wszelkg dobra rade Zon odrzucajg, bojac sie
uchodzi¢ za podbitych i zawojowanych, jak za$ uzy-
wajg swojego przywileju wiadzy i zwierzchnictwa, to
widzimy w skutkach. Kto bowiem traci majatek? kto
dtugi robi? kto dumg podzegany, pnie sie do stano-
wisk, ktére mu opatrznos¢ odmowita? Kto?.... mezo-
wie! A kto za to cierpi? biedne zony, ofiary despoty-
zmu mezow.

Pan T....... Moze byc w tdm cze$¢ prawdy, ale ty
moja zono nie jeste$ w tym przypadku.
Pani T....... Bronie sie chociaz stabo przeciw mo-

zebaym dzisiejszego obyczaju nastepstwom.
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Pan T.... i Mostek.
(Triad stajnia.)

Mosiek. Juz jestem gotow, Jasnie Wielmozny panie.
Czy mam wzig$¢ te klacze i zrébki?

Pan Ti.... Wiesz Mosiek? Ja podobno tych klaczy
nie sprzedam — zal mi ich!...

Mosiek, Na co ma Jasnie pan zatowac?... to s3 ko-
byty stare. Aj, wej mir! ja takich sto bede sprowadzi¢
na to miejsce.

Pan T..... Nie, nie, méj Mosku, namyslitem sie i
nie sprzedam.

Mosiek. Moze Wielmozna Jejmos¢ nie pozwala.

Pan T....... Ej, gtupis! przeciezbym sprzedat gdy-
bym chciat, i Jejmo$¢ by prawa nie miata broni¢, ale
dobre klacze , wole je zostawi¢. Moze je wezme na
przyszty jarmark.

Mosiek. Ny, kupiec co ma ogierka z Turkoéw, czekaé
nie bedzie, ale kiedy Jasnie pan nie chce, to weZmie-
my zrébki.

Pan T...... Zapewne, bytoby dobrze, ale jako$ my-
Sle ze miode, to wole je chowad.

Mosiek. Wiec z czémze Jasnie pan pojedzie?

Pan T..... To téz wlasnie ze nie mam z czem,
wiec mysle, ze i nie pojade. W polu siewy, fabryki
przy dworze. Jedz ty sam Mosku!

Mosiek. A po co mi jechac?... Jakbym jechat, to
tylko do kompanii Jasnie Wielmoznego pana, i co pra-
wda, to sie az klocitem z mojg zong, co niechciata mi
pozwoli¢ abym jecha} bez interesu, ale jej powiedzia-
tem, ze jade przez mito$¢ do Wielmoznego Jasnie pa-
na, co jest nasz pan, tak mi pozwolita. Moja zona jest
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dobra, niema co powiedzieé, i nie ma drugiej na Swie-
cie. Ale jak co niechce, to nie chce.

Pan T..... To twoja zona tak cie ostro trzyma,
mo6j Mosku? Powiedz mi prawde?

Mosiek. Niech Pan Bdg zabroni, powiadam Jasnie
Wielmoznemu panu, ona jest z wielkiéj familii, a oj-
ciec jej byt z Moremoreine, co miat sklep swoj z ko-
rzeniem na Wisniczu i pierzem handlowat. Wiec wzig-
tem od jej ojcow 2000, aona mi teraz moéwi, ze wzig-
tem po niej wielki majatek.

Pan T....... I c6z to wielkiego 2000?

Mosiek. No, z przeproszeniem Jasnie Wielmoznego
pana, na zyda to dosy¢, a na pana to i to nie wiele
co Jasnie pan wzigt. Auf meine munes! pan by byt
wzigt jaka z wielkim majgtkiem, bo na taka figurejak
Jasnie pana, to nie jest szpas.

Pan T....... M6j Mosku! zostanmyz wiec obadwa
w domu, aby sie nasze zony nie gniewaty.

Pan D ... u panstwa T .....

Pan D ........ (wysiadajac z Nejtyczanki.j Stawiam sie na
umowiony termin! Jakze sie masz Tomaszu! Ach, ze-
by$s wiedziat ile miatem kilopotéow przed wyjazdem, ile
rozmaitych przeszkéd i trudnosci, to powiadam ci, mo-
je serce, iz gdyby nie dla twojej kompanii, i nie dla
dotrzymania danego ci stowa, nigdybym byt na ten
jarmark nie jechat. Stowo ci daje, iz jakby sie wypa-
dki niepomysine na mnie sprzysiegty!. .. kierat mi sie
u miocarni ztamat; ekonom mi zachorowat; karbowe-
go ztodzieja odpedzi¢ musiatem a to wszystko na wy-
jezdnem; ale to fraszka, kiedy Bog daje zdrowie! —
A ty sercunku jakze sie miewasz?... a Jejmos$¢ Do-
brodziejka? dzieci i cala familijka?...
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Pan T..r.. Dziekuje ci, méj drogi Dyonizy, Bdg
ci zapta¢. Ciesze sie, ze$ przyjechat. Péjdzze do .po-
koju, a ja tu konmi twojemi zarzadze.

Pan D........ Ale poczekaj sercunku! bo sg i konie
jarmarczne, ktére za rang tuz ida, wiec te wpakujemy
do Austeryi, boby sie w twojoj stajni nie zmieScity.

Pan T....... Badz spokojny, juz ja ich tu pomiesz-

cze, bo moje fornalskie postawie w krowiarni. Wszy-
stko bedzie dobrze.

Pan D ........ Ale bo ja, moj robaczku, mam koni
dwanascie — klacze, ogiery, watachy i zZrebieta, wiec
cie najezdzam jakby szwadronem huzaréw.

Pan T........ Nic to nie szkodzi, bedzie na nie miej-

sce! Wypoczng pare dni i bedg wyglada¢ jakby do-
piero wyszty ze stajni.

Pan D ....... Co méwisz sercuniu, pare dni! Jutro
ruszamy ze Switem; juz nawet trzeba byto by¢ w Da-
brow6j, bo nam zydy najlepsze stajnie potapia.

Pan T........ Ej, bedzie na czas, tem bardziej, iz ma

by¢ nader lichy jarmark tego roku. Jedrzejow zabit
Dabrowe, i moze bytoby i lepiej gdybysmy zaczekali
na jarmark w Jedrzejowie!
........ Ale co gadasz Tomaszu, sercuniu! w Je-
drzejowie? za Wistg?! komory! paszporta, optaty! Do
czego!l... kto ci plotek nagadal?! Owszem jarmark
bedzie ut sic w Dabrowej! Juz spotkatem zydéw z te-
cznéj z tabunami, a szlachta wiedzie tadne czworki;
kupcy jadg z Krakowa, Tarnowa i Bielska, a w doda-
tku bedag i komedyanci, bo wymijatem bryki i furgony
natadowane réznemi ich materklasami. Tak wiec, ser-
cuniu, bedzie ognisty jarmark i uciecha.

3
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Pan T i pan D.... w pokoju.

Pan T..... (pomieszany). Siadajze, moéj Dyonizy!. .
Przepraszam cie!... Ja tu zaraz przyjde, tylko zady-
sponuje.

Pan D ........ Dobrze, sercuniu! idz a wracaj bo mnie
zaprowadzisz do twojej zony, do ktérdj mam od mojoj
tysiac ukionéw, i jakie$ ksigzki, formy na suknie i co$
tam jeszcze. Ale, licho wie, co!! Stowem, ze mam to
wszystko w skrzynce od bryczki. Kaz mi jg przyniesc,
abym sie z komisu uiscit, a razem hotd twojej pani
ztozyt i rgczki ucatowat.

Pan T....... Ja tu zaraz wroce. Tymczasem za$ masz
tu cygara; majg by¢ dobre.. . przekradkowe!...
Pan D ........ Mniejsza o to jakie sg, bo ja u siebie

grajcarkowe smedze, i zdajg mi sie wyborne! a ktézby
na drozsze wystarczyt. A mnie wychodzi na dzien trzy-
dziesci cygar, oprécz tych co lokaj ukradnie dla sie-
bie, dla kucharza i furmana. — No, idZ serce, idz, a
jak wrocisz, to mam tysigc rzeczy ci powiedziec.

Pan 1), Stary Wojciech i Stuzgcy domu.

Pan D ..... Jak sie masz stary! co tu u was sty-
chac?. .

Stary Wojciech. Catuje stopy Jasnie pana, nic ztego
nie stycha¢ dziekowaé¢ Bogu. — Paniczoéw sie spodzie-
wamy na Swieta.

Pan D ........ A ty twoich paniczéow kochasz? Woj-
ciechu!..

Stary Wojciech. Juzci musze ich kochaé¢, bo ich wy-
piastowatem.
Pan D ......... A ktéregoz kochasz najwiectj? powiedz

szczerze!
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Stary Wojciech. Wszystkich kocham, ale Jasia, tego
co najstarszy, najwiecej. Bedzie mu teraz pietnascie lat.

Ale tadny panicz, i takie to spokojne jak nasz pan,
nikomu sie nie naprzykrzy.
Pan D........ A miodsi?

Stary Wojciech. Mtodsi do naszej pani podobni. Co
ci, to predz6j komu dokucze.

Pan D ........ Rozumiem; — a powiedzze mi czy juz
gotowi jestescie na jarmark? Czy pana upakowates?..

Stary Wojciech. Kiedy nasz pan nie jedzie. Miatje-
cha¢, ale sie tam co$ odmienito. — Miat i zyd Mosiek
naprzod z konmi jechaé, ale i zyd juz nie jedzie.

Pan D..... Ale przeciez mieliSmy obadwa razem
jechac!

Stary Stuga. Hal moze pojedzie, kiedy' Jasnie pan
przyjechat. Ale watpie, chybaby trzeba nadrobi¢ jako
z Jasnig pania.

Pan D ........ Rozumiem; — no, méj Wojciechu, daj
mi ognia i przynie$ mi skrzynke z bryczki, €o jest na
przedzie.

Stary Wojciech. Stuze Jasnie panu (daje ognia i od-
chodzi).

Pan D ...... i pan T .......
Pan T....... Przepraszam cie, mdj Dyonizy, ze cie
tak dtugo samego zostawitem.
Pan D ........ Nic to, sercuniu! bo ja sie tu ubawi-

tem ze starym Wojciechem, ktory z mitoscia opowia-
dat mi o twoich synach i o bliskiej nadziei powitania
ich na Swieta.

Pan T........ Poczciwy cztowiek! Dwadziescia.lat u
mnie stuzy, a teraz juz stug takich nie ma. +tatwidj
dzisiaj o zone jak o dobrego stuzagcego.

3*



Pan D ....... I o dobrg Zzone nie tatwo, seramiu! Ja-
ko$ to nasienie dobrych zon, to jest rozsadnych a ule-
gtych, wygineto. Moze majg one dzisiaj wiec6j nauki,
ale mniej rozumu; — wiecej uporu a mniej statosci,
wiecOj egoistycznego skagpstwa, ale mnidj szlachetnosci
i rzadu. Jakze ty o tdom myslisz, Tomaszu?

Pan T....... Choébym i ja tak myslal, to c6z na to
pomoge. Sa dobre i zie zony, jak bywato zawsze tak
i teraz.

Pan D ........ Jest t6z i nasza w tSm wina, bo nieu-
miemy zrobi¢ wyboru, i biorac zone nie pytamy jaka
jest? ale wiele mai Sprzedajemy nasza wolno$é, naszg
powage, a czesto szczescie catego zycia za lichy po-
sag!. .. O to nam sie tak zdaje, sercuniu! ze jak po-
sagiem zony sptacimy cze$¢ siostry lub brata, albo dtu-
gi kawalerskie i oczyscimy wioske, to bedziemy spo-
kojnymi i szczesliwymi! a to bajka; bo zia zona jest
najgorszym wierzycielem, ktéry ci ciagle na karku sie-
dzi i ciggle sie o dlugi upomina. Jeste$ jej dluznym
zycia, zdrowia, pracy, majatku, a lichwa, ktor¢j sie
ona od ciebie domaga, przewyzsza nieraz kapitat. —
Co, sercuniu?!...

Pan T........ Bywa i tak czasem, ale co robi¢! Nie
mozna z tego tworzy¢ ogolndj zasady!
Pan D ........ Juzci, nie ma reguly bez wyjatkow, ale-

mowi sie 0 og6lnym dzisiaj obyczaju! Miody cztowiek
zamiast uczciwie zapracowac i przez prace dorobi¢ sie
grosza, woli, aby mu psim smedem przyszty krocie za
zona. Moéwi sobie; ,Musiatbym dwadziescia lat praco-
-wa¢ na 200,000, a tu raz sklamie przy ottarzu, Slu-
bujac wiare matzenska, i juzci majatek jakbym zna-
lazt.® — Qj, tak jest sercuniu, tak! Ale z t6j mate-
ryi przechodzac do innej, co$ nie widze, abys$ sie go-
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do wyjazdu. Pokazno mi twoje konie jarmar-
cznel. ..

Pan T....... Moje konie ?. .. Widzisz, méj drogi, ze

szczerze ci méwigc, nie bardzo i mam co wyprowa-
dza¢ na jarmark. Te klacze mojej zony, sa doskonate
bydleta, lepszych nie dostane; inne za$ moje konie, sg
za miode. A wreszcie, méwiac ci prawde, jako$ stabym
jestem!. . Od wczoraj czuje sie nawet stabszym i-zona
troskliwa o moje zdrowie, prosi mnie abym nie jechat.

Pan D ..... Widze, ze$ staby, sercuniu! i sam sie
o ciebie boje, lepiej wiec nie jedz dla pokoju twojéj
zony. Ja za godzinke wyrusze w dalszg podroz.

Pan T........ Ale przeciez objad zjesz z nami, ko-
chany Dyonizy!
Pan D ........ Na obiad nie zostane, ale kaz mi przy-

nies¢ wodki i chleba z mastem, a to mi do popasu
wystarczy. Zatrzymam sie oczywiscie w Tarnowie.

Pan T....... Jakze zatuje, iz ci nie moge towarzy-
szy¢! Ale sg okolicznoscill...

Pan D ........ Rozumiem, zupetnie rozumiem! ,Sg oko-
licznosci, gdzie i Holofernes nic nie pomoze.”

Pan T........ To, niel... tylko, ze widzisz, iz sie to
czasem tak ztoza interesal...

Pan D ........ Ale wierze, wierze... Kazda Teresa,

ma swoje interesa... Oj, ta Teresa, najgorszal.. No,
dawaj wddki i bywaj zdréw sercuniu!

Pan T....... Ale byt i ot taskaw, obieca¢ sie mojoj
zonie. Czy nie péjdziesz?
Pan D ........ Owszem!. .. kiedy pozwala to jéj che-

tnie bede stuzyt,.. tylko niechze zabiore z soba ko-
mlsa... Zaraz... abym czego nie zapomniat.. 1-mo
Uktony... no, to sie ma rozumie¢ samo przez sie.. .
Teraz 2-do: szpargaty francuzkie.... dobrze.... sa
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3-tio : formy na suknia........ Aj, do djabtal... co mi
to zona zrobita!!... Patrzaj, pocieta mi tygodnik rol-
niczy krakowski na formy, a ja go tak skrzetnie zbie-
ram. No! u tych zon, co na placu, to nieprzyjaciel, a
najczesciej maz na placu. Ale mniejsza o to, musze
w Krakowie numer ten dokompletowac. .. Jeszcze co$
byto czwartego do oddania!!. . Co6z byto u licha czwar-
tego?... Ahal., jest... jaki$ Przepis smazenia rozy
i poziomek. .. No, jest juz wszystko!.. Péjdzmy’l. ..
Prowadz-ze mnie, a przepro$ za jarmarczng mojg tua-
lete...

Pan D ........ Moje uszanowanie sktadam Wac-pani
Dobrodziejce, a od mojdj zony tysigczne wyrazy i wie-
cdj jak to; ale na c6z méwié, kiedy dopetni¢ komisu
nie mozna.

Pani T....... Céz takiego? .. moze da sie powie-
dziec!
Pan D ........ Moéwi¢ to za mato, bo ja sie trzymam

zasady naszego wieszcza (Mickiewicza), ktory napisat:
~W stowach tylko che¢ widzimy, w dziataniu potege.”

Pani T... .. Ale co6zto za avant propos, do rzeczy
moze matoj wagi. | jakiz komis, takiego wstepu po-
trzebuje.

Pan D ........ Oto, krotko méwigc: Zona moja kazata

mi Wcpanig Dobrodz. najczul6j usciskaé, ani pan ani
maz na to nie pozwoli, przeto musze schowaé¢ komis
do kieszeni, a w to miejsce ztozy¢ u ndég Wpani
Dobrodz. dzieta pana czy tam pan George Sand, ktd-
rych moja zona nie czytala — 2-do forme na stanik
wycietg z mojego agronomicznego dziennika; 3-tio re-
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cepte na smazong roze i poziomki, z warunkiem pré-
bowania kiedy$ tych takociow-

Pani T....... Bardzo panu dziekuje, i prosze za po-
wrotem do domu, najuprzejmiej mojg przyjaciotke, zo-
ne panska, pozdrowi¢ i usciska¢, a realizacya tego osta-
tniego komisu, zadndj juz nie ulegnie trudnosci.

Pan D ........ Kto wie?!.. Zony majg czasem kapry-
sy. Moze i moja zagniewana, iz sie widcze po jarmar-
kach, bedzie sie drozy¢. Watpie jednak, bo zostawia
mi zupetng wolno$¢ ruchéw i wyznam ze jarzmo joj
jest lekkie, a berto jéj stodkie.

Pani 1..... Panowanie zony jest fatwe nad tak
uprzejmym mezem jak pan jestes.
Pan D ........ ,Latwe"”; tego nie powiem, boja szla-

chcic polski sktonny do buntu; i gdyby mnie moja zo-
na w uczciwdj wolnosci i swobodzie krepowac chciata,
tobym wzniést sztandar mezowskiéj powagi i wiadzy,
a mojej krolowej zacytowatbym artykut pierwszy ara-
zem ostatni konstytucyi matzenskiej, iz zona mezowi
swojemu ulegtg by¢ powinna. Ale do t6j ostatecznosci
nigdy nie przyszto, bo moja zona trzyma sie w grani-
cach konstytucyjnych.

Pani T..... Mylne pod tym .wzgledem masz pan
wyobrazenia, i nietylko powiem, ze mylne, ale gorszag-
ce, bo kobiete, zone, matke, oddajesz w rodzaj pod-
danstwa i niewolnictwa mezowi, kiedy przeciwnie ona
jest tylko towarzyszka w podrézy zycia, wspolniczka,
rowne prawa majaca; i wiecdj nad to, bo jest panig
mezowskiego serca i wpltywa na jego wole.

Pan D..... Tak jest, Moscia Dobrodziejko! Masz
pani zupeing racya, z tym wyjatkiem, iz towarzyszka
w wedréwce zycia, za swoim przewodnikiem i$¢ po-
winna.
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Pani T....... Oh! co na to, to sie nie zgodze; bo
jesli przewodnik w przepas¢ zone wiedzie, albo sam
drogi nie zna, to miatazby zona i$¢ za nim?... Nie,
zaiste! wtenczas zona idzie swojg drogg, lub tez meza
za sobg prowadzi.

Pan D ....... Bywa i tak, niestety! iz sie te role
przemieniajg; ale wtenczas biedny maz, Kktéry sie za
rydwanem swoj zony, jak niewolnik wlecze, a biednigj-
sza jeszcze zona, iz balwana za sobg ciagna¢ musi, i
Chodzi¢ z mezem cale zycie jak z kulg wiezienng. —
Sa jednak wypadki, iz zony przywitaszczajg sobie wia-
dze nad mezem dla samdj tylko przyjemnosci panowa-
nia; a maz jarzmo to przyjmuje przez mitos¢ pokoju.
Tam jest nielad i nieporzadek, bo zona rzadzi¢ nie
umie, a mezowi rzadzi¢ nie pozwala.

Pani T ....... Takich przyktadéw nic widziatam, prze-
to opowiedzie¢ panu nie umiem.
Pan D ........ Ale ja widzialem ich wiele i na do-

Swiadczeniu opieram moje twierdzenie. Ale teraz Smiem
sie zapyta¢ czyli pani Dobrodz. nie masz jakich ko-
misow do Dagbrowoj?

Pani T ....... Czy pan jedziesz na jarmark?

Pan D ........ Prosto ztad jade, Moscia Dobrodziejko,
mieliSmy nawet razem z mezem pani jecha¢, ale nie-
borak staby...

Pani T........ Jakto?... staby?... nie wiedziatam.
~ (do meza) Nie skarzytes mi sie, aby$ byt stabym.
Pan T....... Owszem, wczoraj ci sie do tego przy-
znatem.
Pani T....... Dziecienstwa! Ja ci tylko méwitam, ze

nie masz po co jechaé¢, bo tu sie gospodarstwo opu-
szcza, interesa zaniedbuja, a waznego powodu jecha-
nia na jarmark nie masz.
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Pan D ........ Ale zabawitby sie sercunio! widziatby
swoich przyjaciét, pogadatby z tym lub owym.
Pani T....... Maz najlepioj bawi¢ eie powinien w to-

warzystwie swojéj zony, ktora jest najpierwsza jego
przyjaciotka!

Pan D ........ No, prosze!. A moja zona sama mnie
wyprawiata na jarmark: ,JedZ, sercuniu, rzekla, za-
bawisz sie; — bedziesz w gronie braci twojej szlach-
ty .— Pogardzasz, ustyszysz nie jedno; nauczysz sie
.1 skorzystasz.“

Pani T.......... Oh! to mi piekna akademia na jar-
marku ! bardzo budujgce musza sie tam toczy¢ rozmo-
wy! Juz jabym nie pozwolita aby mo6j maz korzystat
z tych nauk. Bo i to cd pan dotad moéwites o stosun-
kach matzenskich, jest do$¢ dla wielu mezéw niebez-
pieczném.

Pan D ........ Przepraszam Wocpanig Dobrodz., iz jg
zgorszytem, a raczoj, ze mogtem zgorszy¢ j6oj meza.—
Atle jego nic nie popsuje, bo jest zawsze zdania Wpa-
ni Dobrodz. i we wszystkiSm sie z nig zgadza. Nie-
prawdaz, sercuniu? Powiedz Tomaszu czy prawda?..

Pan T....... Prawda, iz chetnie ide za rozsadna ra-
da mojo6j zony.

Pan D ........ Wiec gdyby ci radzita jecha¢ na jar-
mark, toby$ pojechal?........

Pani T..... Méj maz jest panem swoj6j woli.

Pan D ........ Rozumiem! To jest, ze wolno mu wo-
le swojoj zony wypetni¢, i wolno mu nie chcie¢ jechaé
na jarmark, skoro sobie pani tego nie zyczysz. — Wy

panie, macie najwygodniejszy sposéb wypetniania na-
sz0j woli, to jest kazecie nam chcie¢ tylko tego czego
sobie same zyczycie. My pocieszamy sie myslg, ze nam
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jestescie postuszne wtenczas, gdy wy stuchacie tylko
wihasnych swoich rozkazéw przez nas ogtoszonych.

Pani T..... Czy panowie tak fratwowiernymi je-
stescie, iz sie dajecie oszukiwacd?...
Pan D ....... Staremi dzie¢mi jesteSmy, Moscia Débr.

i zony nasze na pasku nas wioda,. Ale $3 wypadki,
w ktorych i ich wypadki kajdany lekkiemi sie nam by¢
wydaja, jezeli nam je tadna ragczka przykuwa, i dla
tego pojmuje, iz moj przyjaciel a godny maz Wcpani
Dobrodz. nigdyby swojé¢j niewoli dla wolnosci poswie-
ci¢ nie chciat, a i jabym chetnie w jego miejscu to
samo uczynit.

Pani T....... Jak pan przed chwilg przesadzates
w zasadach mezowskiego despotyzmu, tak znowu egza-
gerujesz zasady ulegtosci i poddanstwa.

Pani T....... Moge cie zareczyé, moja zono, iz kom-
plement Dyonizego jest szczery, bo on jest wielkim
twoim wielbicielem.

Pani T....... I ja mimo przeciwnosci zdan, jestem
pana Dyonizego szczera przyjaciotka.
Pan D. .... Jezeli sie sprzeciwiam Wcpani Dobr.,

to tylko aby przedtuza¢ tak mitg z panig rozmowe i
podziwiaé¢ to jasne widzenie rzeczy, ptynno$¢ w wysto-
wieniu, i ten zapat w dysbusyi, ktéry sie zdradza tak
pieknym na twarzy rumiencem.

Pan T........ No, hola! hola! méj bracie, bo sie bo-
je, aby sie nie sprawdzito przystowie: iz kto si§ kidci,
to si§ kocka.

Pani T....... | kiedyz panowie jecha¢ zamyslacie?.
Pan D ........ Ja za godzine wyjezdzam, bojuz czas.
Pani T........ A jakze, czyliz pan na mojego meza

nie poczeka?...
Pan D........ A czy jedzie mgz Wcpani Dobrodz.?.



31

Pani T...... Oczywiscie ze pojedzie dla mitego zpa-
nem towarzystwa. t
Pan T..... Bardzo mi jest mite towarzystwo Dyo-

nizego ale nie chciatbym opuszcza¢, w tej chwili go-
spodarstwa i fabryk!...

Pan D....... No, nie dro6z sie, tylko sie wybieraj,
wszak sam moéwisz iz trzeba zony stucha¢, kiedy do-
brze radzi, a piekna i najzacniejsza twoja zona nigdy
zle nie radzi.

Pani T....... Bardzo mi jest mite to Swiadectwo z ust
WWCpana Dobr., to tez‘zareczam panu, iz mam wy-
soki dla niego szacunek.

Pan D ....... Skoro wiec, panstwo pozwole, to zosta-
ne na obiad, a po obiedzie zabieram mego pupilla i
jedziemy, obiecujac sie najdaldj za cztery dni z powro-

tem. — A teraz pozwdl pani abym joj Sliczne raczki
ucatowal!
Pani T...... Do zobaczenia! — Kaze wiec wczesny

obiad przygotowaé abyscie sie panowie nie spéznili.—

Pan T ..... i Pan D .......
Pan D ........ A co Sercuniu! wybawitem dusze twojg
z domu niewoli!, .przyznasz iz gracko rzecz poszia! .
Pan T........ Ale za zbyt szorstko rzecz indukowate$

i wypowiedziate$§ moj6j zonie szereg gorzkich prawd.—
Batem Sie sceny, bd kobiecie nie nalezy nigdy caldj
prawdy mowic.

Pan D ........ Nic to braciszku! Jezeli 2adatem blizne
tom ja zagoit pochlebnemi stowy. — Kobieta zniesie
wszelkg prawde, byle podang w karmelka. — Skutek

usprawiedliwit moje S$rodki.
Pan T....... Trafites na dobre usposobienie. Ale te-
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raz juz ani stowa nie méw w téj materyi bo musiat-
bym sie rozpakowywac.

Pan D ........ Oh! mo¢j biedny niewolniku! lituje sie
nad toba., ale cie nie zatuje! kt6z widzial zone tak
znarowi¢!! Ona ma dobrg nature, kobieta Swiatta, szla-
chetna, sktonna do dobrego, ale ty Sercuniu, zamiast
lejce uprzegu matzenskiego trzyma¢, chodzisz jak wierz-
chowiec damski pod angielskim siodtem. Maz powinien
by¢ grzeczny, uprzedzajacy, delikatny, wspaniatly, ale
stabym mu sie by¢ nie godzi. Zona szacunku niema
dla meza mazgaja i nieumiejgcego naleznej utrzymac
powagi.

Pan T....... Tak ci sie tp zdaje mo6j Dyonizy, ale
gdybys byt w mojom potozeniu toby$ i ty na kwinte
spuscit.— Caly majatek jest mojoj zony, ja matoco do
wspotki wnidstem.

Pan D........ | c6z z tego?! Przeciez sie twoj zonie
nie sprzedate$, tylko sie z nig ozenite§, — a wiec i
zona i j¢j majatek jest pod twojg wiadza. — Szanuj i
zone i majatek, bo uczciwos¢ ci to nakazuje, ale nie
badz niewolnikiem ani zony an j¢j majatku. — Oboje
twemu madremu zarzadowi Opatrznos¢ powierzyta. —
Ale dos¢ tego! wybieraj sie bo zaraz po obiedzie ru-
szamy. — Stary Wojciech cie tu spakuje a teraz pojdz
zobaczy¢ moje konie.

Sceny we cworze 0 starego kawalera,

Pan H..... stary kawaler i Btazej lokaj.

Pan H....... Czy Japek okut juz konie?
Biaiij. Ja niewiem Wielmozny panie, bo sie do staj-
ni nie wtracam.
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Pan H....... A do czeg6z sie wtracasz gapiu?

Btazej. Do niczego Wielmozny panie, tylko do po-
koju i koto pana zrobi¢, i co mi pan kaze, to tyle!

Pan H........ Trzeba powiedzie¢ pani Wyteralskiéj aby
mi kazata na droge zabi¢ kurasa i niech kuchta upiecze.

Blazej. Prosze Wielmoznego pana, ja j6j tam moéwié
nie Smiem, bo strasznie zta i jak j6j co méwi¢, ta od
ostatniego zwota.

Pan H........ Ale kiedy ja ci kaze! styszysz?. .

Btazej. Stysze Wielmozny panie, ale ona mnie nie
stucha, chyba zeby j6j sam Wielmozny pan powie-
dziat,—Mowitem joj o bielizne dla Wgo pana, to mnie
tak skrzyczata i w koncu rzekia: , nie dam bo nieu-
prana“ wiec Wielmozny pan pojedzie w droge o jedndj
koszuli.

Pan H........ Ale céz ty osle pleciesz?! Na dwa ty-
godnie o jedn¢j koszuli?...

Btazej. O jednejé Wny panie, o jednd6j bo pani Wy-
teralska dac¢ nie chce drugid;j.

Pan H ........ No widzicie!! to glowe sobie trzeba
urwa¢ z temi.—Zawotaj mi tu gospodynil..

Btazoj 11 Wy toratskiej.

Btazej. Niech pani idzie do pana, bo pan wota.

Wyteral$ka. Widisz go! ,pan wota“ psa sie wotla i
ciebie, ale nie mnie. — Juz dwa lata stuzysz we dwo-
rze, a nie nauczyte$ sie polityki. — Gada sobie chio-
posko, jakby do swojej réwnoj!! Czy nie wiesz co ja
jestem, i jaki mi sie honor nalezy?... Cymbal ,pan
wota“ niby ja to na zawotanie?, .odrazu!!

Btazej. Ja tam nie wiem, ale mi pan kazal pani
zawotac.
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Wyteralska. To powiedz o$le panu, ze pani Wyte-
ralska nie ma czasu i kwita z myta, rozumiesz?

Btazej. Ej, co mam rozumie¢! a potem mnie tamdo
tego nic, powiem ze pani nie chce i basta,

Wyteralska. To sie nie wtykaj drugi raz, anie przy-
chodz mi tu z grubianiskiem stowem.

Btazej u pana H .......

Btazej. Pani Wyteralska powiedziata iz nie przyj-
dzie, bo niema czasu,

Pan H ...... Jakze ty Smiesz os$le przychodzi¢ do
mnie z takg, odpowiedzig?. . wiesz co to zuaczy: ,nie
przyjdzie?..“ Zaraz mi idz na odwrot aby przyszia.

Btazej. Juz przepraszam Wgo pana bardzo pieknie,
ale nie po6jde, boby mnie zbita.— Wole i$¢ dwie mile
za jakim sprawunkiem jak do pani.—Jak Wny pan po
nig po6jdzie to przeciez predzej ustucha.

Pan H ........ Nie biedazto z temi ludZzmi! Tylko sie
ktocg od rana do wieczora, a cztowiek nie ma postu-
gi.— Btazej, p6jdz sam! pakuj! widéz mi nowy surdut
do walizy, rozumiesz?!

Btazej. Kiedy$Smy go przeciez zapomnieli, u tych pan-
stwa, co Wy pan byt na imieninach.

Pan H ........ Ah! do palarusza!! prawda! to daj mi
co innego!

Btazej. C6z Wny pan kaze?. ..

Pan H ....... Jaki inny;... przeciez mam wiec6j sur-
dutéw!. .. Daj mi zielony!

Btazej. Kiedy go krawiec nie odniést, co pan kazat
do niego guziki przyszywac.

Pan H ........ Ah, c6z to za bieda z temi majstrami
nigdy na czas nie zrobig a kazag sobie drogo ptaci¢.—
No to daj mi szaraczkowy.
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Blazij. Szaraczkowy Wny pan ma na Bobie.

Pan H........ Prawda! zapomniatem, ale jaki$ wytera-
ny, poplamiony........ Wida¢ ze go ty r.igdy nie che-
dozysz!

Btazej. A mamto szczotke Wny panie. Tyle razy
spraszatem sie Wmu panu, g dotagd Wielmozny pan
nie sprawit.

Pan Pj........ Przeciez masz starg...

Btazej. C6z ze mam, ale nie bierze, bo tylko samo
drzewo.— Tyle tylko omiete suknie, co w reke napluje
i kurz zbiore z wierzchu a ugtaskam.

Pan H. .... No, nie gada¢ mi wiele bo ja tego nie
lubie.—A teraz daj mi inne suknie, a pamietaj dobrze
uktada¢ aby$ nie pomingt. — Po bokach wt6z karty,
tylko je obwin w recznik... Oj osle! c6z ty za karty
dajesz?., to poniterki. .. a ja ci méwie karty! karty!
styszysz?, .te co sg na biorkul!... Calg paczke! Dzie-
sie¢ talij, a jak nie wystarczy, to sie dokupi... Upa-
kowatzes ?..

Btazej. Juz Wielmozny panie.

Pan H.... .Dobrze—teraz, czernidio na wiosy, wo-
de Anatherin do ust... wédke kolo6ska i flaszke octu
aromatycznego!. upakowates$?

Btazej. Juz Wny panie !

Pan H........ Oh! c6z to za nieszczescie, mie¢ takie-
go osta!! Jakze ty pakujesz?... kiladziesz flaszka na
flaszce, izby sie pottukty.. .Nie wiesz, ze to szkio?. .

Btazej. Wiem Wy panie, ale gdziez je wioze?. ..

Pan H........ Dwa lata stuzy nie wie gdzie wiozyé¢ !!
Do rozpaczy przychodzi z takiemi ludzmi! — po ro-
gach sie kiadzie! po rogach!.. wotaj mi Ekonoma,.. .
albo zawolaj pisarza!.. stuchaj!.. nie wotaj jeszcze!.
Zobacz czyli jest pani Wyteralska.
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Blaisg. Juzci jest bo dopiero byta.
Pan H........ No, wiec dobrzel. . .pakujze tu az po-

Rozmowa pani H yteralskidj

z Orgauiscing.

Wyteralska. Ze ztosci, powiadam pani ptacze a nie
z dobroci. — Bo na taki méj los dzisiejszy, co mi go
zawigzal! Od lat dwudziestu kiedy bytam mioda, to
nie jeden ani nie drréch mi sie zalecatlo.— A on jakby
ten wgz w raju, co naszego Ojca i Matke Jewe kusit,
tam gadal ze cale zycie bede szczesSliwg, i ze mi nie
bedzie brakowaé ptasiego mleka, moéwit. Ja tez jak
glupia ze kazdemu wierzytam, podatam sie na to, a
najwiecdj z t6j przyczyny, ze mi sprawit dhugie su-
knie i przykazat ludziom w domu, moéwi¢ mi pani! —
Tak tez z poczatku dopdki i on byt miodszy, to byio
mi dobrze, nie moge powiedzie¢, ale potém, jak u-
marto co byto, to mi sie wszystko odmienito.—Jeszcze
to tam niby pare lat, dopdki mnie nie przeniést do
oficyny.—Z oficyny przeniést mnie pézniej na folwark,
i cc dawniej mowit mi Kordys a przy ludziach panno
Kordulo, to potém juz cho¢ zawota, to albo Wyteral-
ska albo gospodyni, i nie ylko Zzeby tam co innego,
ale i dobrego stowa mi nie da! Wiec ja tez sobie mo-
wie! dobrze! kiedy ty tak, to i ja to samo, i ciggle
mu na zto$¢ robie, za te moja krzywde, .co mi los
szczescia zawigzat. Gdy na to moéwigc, on czego po-
trzebuje, to powiem breviter ze nie ma i kwita z my-
ta—To sie nagniewa, namruczy, nasapi, i idzie potom
do siebie i albo fornala zbije, albo swego chtopca Btaz-
ka, bo mnie jednak nie $mie terpac; tego nie powiem
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aby mnie kiedy skrzywdzit. Znowu chciatby sie o czein
dowiedzie¢, jak byto to lub owo? to mu odrazu powiem
ze nie wiem. — Wiec znowu bedzie drepcit po pokoju,
a bedzie sapat, i potom zbierze sie i idzie w pole,
albo kaze zaprzegaé i jedzie gdzie do panstwa.

Organiscina. Ale ze sie to nie ozenit?. .

Whyteralska. Ktérazby takiego starego nudziarza
chciata? a potem kazda nie $mie o mnie, ze ja jestem
jakby z nim na wiare. Ale i ja tam juz nie jestem,
teraz, bé cho¢ to stare, ze zeby wszystkie ma osadzo-
ne na ztocie, a wlosy ma siwiutenkie tylko je tak na
czarno farbuje, to on na miode spoglada... ijakjeszcze !

Organiscina. Widzicie?!! Dobrze to méwia, ze w sta-
rym piecu diabet pali.

Wyteralska. Oj, pali¢ moja pani! pali! A jaki to
ogromny grzech na takiego starego, co na miodziez
spoglada. Ja to znowu jestem taka, iz niech mnie pa-
robek, albo niech mi dziewka tylko sie zasmieje, to za-
raz tego dojde i okropnie karam, bo to nie powinno
byé¢.

Organiscina. Oh, nigdy na s$wiecie! To i ja taka; ze
mo6j maz to tam lubiat posmiac sie jakby z zartéw, ale
sktécitam sie z nim, wiec mnie uderzyt kilka razy, dos¢
ze mi sie az krew nosem puscita. Wiec c6z ja na to
robigcy ? Oto posztam do wdowy po stolarzu i tam sie-
dziatam przez pie¢ dni. —

O moja pani! zebyto pani
wiedziata co sie dziato?!....

Az Jegomos$é wdat sie
w te sprawe i kazal mnie mezowi przeprasza¢. Dopie-
ro z wielkg prosba jego powrécitam i od tego czasu
to juz ucichto, i nie moge sie niczego dokona¢, aby co
byto niedobrego. Ale i tak nie ufam mu zupeinie.

Wyteralska. Oj, nigdy nie trzeba mezczyznie ufag,

bo mezczyzna jest, jakby nieprzymierzajgc, zdrajca ja-
4
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ki, co zawsze ma swoje na mysli, a chobiazby sie su-
mitowat, albo zaklinat, to na nic wszystko. Jak i moj
stary!... to c6z mi z niego?... tyle co nic!... Chy-
baby to co po jego $mierci sie urwato, i to, jesliby brat
jego pierwoj nie uskoczyt. Ale jezeli napisat na brata,
a na mnie nie napisal, to Walenty wszystko zabierze,
bo to jest jak ten brytan, ktory u nas jest na tancu-
chu, coby cie rozdart. Gdy sie trafi ze przyjedzie, to
oczami tepie to tu, to indzi6j, w kazdy ket zajrzy, a
na mnie to ani spojrzy. Tyle tylko nadziei, ze sie bra-
cia nie lubie, i jak sie zjade, to sie zawsze skidce. —
A raz o mnie byta taka mowa com podstuchata... Wa-
lenty mowi: ,Odpedz brat te Kordule” rzeknie, ijeszcze
gorz6j mnie nazwat, a m6j mu na to odpowiada: ,Nie
»,0dpedze, bo ona mi byta w kazdej porze dogodna od
slat dwudziestu, a z ciebie bracie c6z ja miatem kie-
L,dy?“ — ,Lepi6j sie byto z kim uczciwym ozeni¢,”
moéwi Walenty. — A mdj na to: ,Nie widze, abys$ pan
Jorat byt tak szczesliwym co$ sie ozenit.... Duzo ci
»Sie dzieci nasypatlo, a majetku nie masz, tylko na mo-
je patrzysz; ale sie wiele nie spodziewaj.” — A pan
Walenty na to: ,Bo wolisz pan brat babie Swiadczy¢
sJak rodzonemu.” A mdj mu na to : ,Komu dam, te-
-mMmu dam, a panu bratu nic do tego.“ | na tern stane-
to! Wiec moze po jego S$mierci co$ pozyskam.

Organiscina. Juzci koniecznie co$ pani urwie!., ani
stowa, i bedzie sobie pani spokojna we swoim majetku
a jeszcze moze is¢ za mez.

Wytercdska. Ej, tego tam nie jestem ciekawa, chyba
zeby z upodobania, albo izby sie co osobliwego trafi-
o, tak, jak i ten dzierzawca z pod boru, co bywa w ko-
Sciele, to sie tam zawsze na mnie spojrzy, albo co po-
wie $miesznego!... No, co ten to jeszcze mi sie dos¢



39

udaje.. . Ale czy to mo¢j stary umrze tak predko?...
On catly jest zdrowy w sobie, tylko te jedne nogi co
go bola, i co sie nazywa podegra, ale na to nikt nie

umart, bo méwi cyrulik co u nas bywa, ze to na zy-
wot a nie na $mierc.

Organiscina. Moja pani! u pana Boga, to tylko je-
dna chwila!! Stolarz byt taki tegi chiop, a jak go to
zmietto. Nie trzeba sie o to turbowa¢; lada kiedy $mierc
zajrzy i staremu panu w oczy, a pani bedzie szczesli-
wa na caty swoj wiek.

Wyteralska. Swiete stowa pani! ale ja sie tego'tak
predko nie spodziewam.

Organiscina. Przeciez i tak pani musiata sobie co
uzbieraé, cho¢ z tych drobiazgéw w gospodarstwie.

Whyteralska. Tego nie moéwie, abym przy duszy nic
nie miata, ale c6z mi z tego kiedy ani czesci jedndj
cobym mogta, gdym byta miodsza i co wtenczas mo-
zna byto wydrze¢ na nim bez wielki¢j subjekcyi. To
tezto te pienigdze com data bratu na dom, a on mi je
na tym domostwie zapisat, jako sg moje a nie jego...
Ale musze juz i8¢, bo tam sie stary gniewa a jedzie
na jarmark. Zatozytabym sie o niewiedzie¢ co, ze mnie
tam szukajg po catéj wsi. Jak wyjedzie, to przyjdzcie
pani do mnie na kawe, bom wczoraj usmarzyta chru-
stu, a dzieci niech tez pani z soba wezmie.

Organiscina. Dobrze, kochana pani, przyjde z duszy
serca, to sie ugadamy.

Pan H.... i Wyteralska.

Pun H........ Co6z u stu paraluszéw!! Gdzie$ tazisz
Whyteralska, a ja wyjezdzam. Ani bielizny, ani czego!!
C6z to znaczy?...

Wyteralska. Ja przeciez sama pra¢ nie bede, a eko-

4*
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nomowi moéwitam juz dziesie¢ razy o dziewke, a dla

ze sobie tylko glowe urwaé. Od rana taze, chodze, bie-
gam, jakby za swojem, cho¢ jest cudze! Najlepi6j zro-
bie jak sobie sigde i w nic sie nie wtrgce. Niech sobie
kradng, psujg, niech wszystko przepadnie, to bedzie
lepiéj, bo za mojg prace taka dzisiaj wdzieczno$¢. Kaz-
dy dobry, tylko ja juz zia, a przed tém, to byli wszy-
scy za nic, tylko panna Kordula. Powiadam, ze nie
.warto nigdy uczciwie zy¢ na Swiecie!

fan H...... To byto mi méwié¢ skoro ekonom nie
dawat dziewki.
Wyteralska. Witasnie!.-., mdowic!... zeby mi jeszcze

dokuczali, ze na nich podwadze; co mnie dos$¢ i tak
przezywaja, ze az zgroza, a to z panskiej przyczyny.
Wiec teraz rzektam sobie: ,Co mi do tego, i albo mi
»C0 z tego przyjdzie?* Chce zy¢ spokojna do $mierci
mojoéj przy bracie, a moja krzywda co nastgpita, zem
byta gtupia, niech tam na sumieniu czyjem zostanie. ..
Oj! dziesigtemu powiem o takim interesie, aby sie ni-
gdy na nic nie ogladat. Bo gdybym byta poszia za
cztowieka z mojoj kondycyi, to miatabym sobie wkasne
swmoje gospodarstwo i krowy i trzode i dréb. A dzisiaj
czyja Swinig?. .. panska! Czyja kura! panska! Czyj
kogut?... panski! A mojego co?... Nic, tylko te
strzepki na grzbiecie. Oj wygratam-ci, wygratam, com
uwierzyta, a to z tego, zem byta gtupia.

Pan H ........ Ale moja Kordulo, przeciez, nie masz
zadnej krzywdy! Pienigdze za serki, twoje; skorki
z cielat, twoje. Wieprzek, co sobie wypasiesz, twoj. —
A przytem trzysta ziotych !l.. . Zmituj sie, to nie zarty!

Whyteralslca. C6z mi z tego, Kiedy mnie to nic nie
kontentuje, skoro jestem w posponacyi u ludzi. Wola-
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tabym mniej, a tak jak mi bylo wprzédy!... Dzisiaj,
c6z ja znacze?... Nic nie znacze! Wiec6j ekonom zna-
czy albo pisarz, a nawet karbowy, jak ja. Kiedy na-
wet ten glupi Blazek, a i ten mi przygryza. Jak pan
z tern porzadku nie zrobi, to gotowam wszystko po-
rzucic!

Pan H....... Ha, jak cr sie podoba moja Wyleral-
ska. Jezeli miarkujesz, ze ci gdzie bedzie lepiej, to
trudno ci losu zagradzaé. Ja cie nie oddalam, przez
wzglad iz dawno stuzysz, ale zostawiam ci wolnosc.

Wyteralska. Prosze?!... Zagradza¢ mi pan teraz nie
obce losu, ze mnie pan za mitodu uwiédt, a obiecywat
mi pan ptasiego mleka! Gdziez to ptasie mleko?...

Pan H..... Ale cicho! cicho! nie krzycz, bo ludzie
stysza.

Wytemlska. Bede krzyczata! niech stysza i niech
wiedzg o mojéj krzywdzie!! Ja sie pana nie prositam,
aby mnie pan uwodzit.

Pan H ........ No, i c6z z tego? Przeciez cie i dzi-
siaj nie wypedzam, tylko prosze cie daj mi bielizne na
droge i kaz mi upiec kurczaka na popas.

Wyteralska. Nie ma bielizny, bo nie uprana i nie
powysporzadzana, a na drob pisarz nie chce wydawacé
posladu— niech wiec wszystek wyzdycha. Mnie tam nic
do tego. Gdyby pan miat zone, toby wszystko byto j¢j,
a po Smierci panskiej toby sobie byla panig, a mnie
pan Walenty wysciga i przyjdzie mi ztad wychodzi¢ o
kiju, za te mojg dobro¢, com byta gtupia.

Pan H........ Ale nie bdj siel... tylko nie krzycz,
bo stycha¢ w kuchni. Ja o tobie nie zapomne. Panu
Walentemu nic nie zapisze, chyba jego dzieciom.

Wyteralska. A c6z mi tam do jego dzieci? Ja wszy-
stkiego odstgpie i pojde tez do mego brata, ktéry po-
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wiedziat, ze sie z panem rozméwi za te mojg krzy-
wde! ...

Pan H ........ Nie biedaz to?... Pretensya po dwu-
dziestu latach!! O c6z ci chodzi, moja Kordulo!!

Wyteralska. O wszystko! bo mi sie juz wszystko od-
mienito. Pierwdj bylam we dworze, a potem w oficy-
nie, a teraz z dziewkami na iolwarku.

Pan H..... No stuchaj! Daruje ci te jatdwke co
po sroczuli, a juz sie uspokdj.

Wyteralska. C6z mi tam po jatéwce, co z ni¢j pozy-
tku nie ma.

Pan H....... Wolisz moze krowe?... To ci daruje
te sadg, tylko badz cicho, moja kochana!!

Wyteralska. To niechze tam jeszcze wycierpie, az do
powrotu panskiego, ale potem to nie wiem jak z nami
bedzie?... | prosze pana aby przykazat ekonomowi
i pisarzowi aby mnie stuchali i nie pozwalali sobie za
zbyt gebowad.

Pisarz i Ekonom u pana Il.....

Ekonom. Skoro nam Wielmozny pan kaze p. Wyte-
ralskiej stuchaé, to przepraszamy Wgo pana, ale dzie-
kujemy za stuzbe, bo wolimy na bruku siedzie¢ do §.
Jana, jak by¢ pod taka, suka, jakioj nie ma drugiéj na
Swiecie.

Pisarz. Gdyby nawet Wielmozny pan wiedziat jakie
ona bajki o Wm panu po catdj wsi roznosi, ze wszy-
stko joj, ze joj pan wszystko zapisat.

Ekonom. A tyle sobie pozwala zmys$la¢ o Wielmo-
znym panu, przed organiscing, bo to jakby dwie cza-
rownice do siebie podobne, tylko je omy¢ i na jedndj
gatezi powiesi¢. | takze, co cna w majatku panskim
robi uszczerbku! to az okropnie! Jej krowy, joj mle-
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ko, j¢j cieleta, jéj drob. Nic ta panskiego nie ma, tylko
wszystko j¢j.

Fan H..... No, c6z robié¢?... Jako$ do czasu trze-
ba sie zgadzaé!! Oj, c6z to za bieda z tymi ludZmi!

Ekonom. Prosze Wgo pana, wyraznie jej zapowie-
dzie¢, aby sie do nas nie wtrgcata, boby przyszio je-
szcze miedzy nami do jaki¢j awantury.

Pan H....... Ale ciszej Wacpan mow, bo ona cza-
sem lubi podstuchiwaé podedrzwiami.

Ekonom. Owszem, mech styszy, ja sie jéj nie boje.
Przy Wm panie takbym sie z nig rozmoéwit, coby po-
pamietata.

Pan H__ , Ekonom, Plsar*, Wyteralska.

Wyteralska (wpadajac z nagta). No, rozmoéwze sie pan
ze mng, kiedy sie chcesz rozmawiac!... rozmoéwze sie
cyganie, co$ siedziat dwa lata na bruku w Jasle, iz cie
nikt przyja¢ nie chciat.

Ekonom. Ja przeprosze Wgo pana, ale chociazbym
stuzby postradat, to Wacpanne trzasne.

Wyteralska. Sprobujno przy panu! sprébuj!...

Pan H........ (rozbrajajgc). Cicho mi zaraz! cicho! C6z
to ma znaczyé¢, zeby sobie pozwala¢ w mojej obecnosci!.
Btazek! kaz zaprzegac!! Niech Janek zajezdza!.. Wez
juz bielizne jaka jest, i jedaiemy!.. Céz za bieda z ty-
mi ludZzmi! No, prosze?.. Aby mie¢ takie ciagte szwa-
ry we wlasnym domu!. ... Woyteralska!! Zakazuje ci,
bo jak sie pogniewam, to bedzie Zle!..

Ekonom. My j¢j tu wkrotce karku nakrecimy!

Pan H........ Btazek!! Btazeju!! niech Janek zaje-
dzie, ho juz siadam.

Btazej. Kiedy Janek taki pijany, ze lezy w stajni bez
duszy... Z kowalem sie tak spit, co mieli ku¢ konie.
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mPan H....... A c0z ja teraz poczne? Powiedzno
Btazek, czy ty nie potrafisz jecha¢ czwoérka?

Btazej. Ej, nie potrafie, a potem konie nie okute.

Pan H ........ Wiec, stuchajno Wcpan, mosci ekono-
mie, kaz zjecha¢ od widczki i niech mi zaprzegng for-
nalke, bo zaraz jade.

Ekonom. Ale jakze zostanie z interesem o gospody-
nie, bo my jéj stucha¢ nie bedziemy.

Pan H........ Pal was diabli!l.. . niech tylko wyjade,
gdyzbym tu zdrowie stracit miedzy wami.

Wyteralska. Ja tez zaraz mego brata sprowadzam,
bo ja tu miedzy takiemi zbujami sama nie zostane.

Pan H....... (biorac kapelusz i laske). lde naprzod
goscincem do lasu, a ty Btazek zapakuj i dogonicie
mnie przy lesniczéwce — styszysz ?. ..

Btazej. Ale kiedyz?,.. czy po obiedzie? bosSmy je-
szcze nie obiadowali, czy zaraz?

Pan H ........ Ale zaraz, gapiu! zaraz! a dam ci stra-
wne za obiad. (Do ekonoma) Panie ekonomie, kaz za-
przegac.

Ekonom. Dobrze, Wny panie, tylko konie popasg, bo
nie jadty od rana.

Pan H......... Ale nie trzeba, bedg jadty w drodze —
0 Boze moj! co za bieda z tymi ludzmi!! (lIdagc, mru-
czy) Glupie to zycie starego kawalera!! Na diabta sie
to zdato!!l... trzeba sie byto ozeni¢.— Oj, dobrze mé-
wit pan Walenty!!
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ODDKUCL 11.

SCENY JARMARCZNE.

(Targowisko konskie.}

Roztrucharz. Hau! hau!! z drogi! St6j, haho! hahou!
Niech go pan obejrzy!... Odwrotnego wilosa nie ma,
od ucha az do kopyta... Lata swoje, pie¢ lat.,. do-
piero co okrajki zrécit. Patrz pan!.,. to Zrebie!.. No-
ga jak u jelenia, pecina krétka. .. Stoi na wszystkich
czterech jak mur!l... A co za krzyz?!... mogtby sie
pan na nim potozy¢! — Pier$ szeroka, kieb wysoki. —
Wierzchowiec cala. gebg... A tagodne to jak dziecko,
mozna podles¢ pod niego. Od czasu jak handluje kon-
mi, jeszcze takiego zrebca nie miatem.

Kupujacy. Ale mi sie zdaje, ze oko?!...

Roztrucharz. Co oko?... Za oko recze i za kazden
feler. Caly kon, bez skazy i najmniejszej wady... ale
drogi, bo co dobrego, to drogie!... Lepi6j doptaci¢ za
dobrego konia, jak galgana kupowaé¢ za male pienig-
dze. Wierzchowe konie sie ptacg, bo wszystkie idg do
Prus.

Kupujacy. Ale kiedy ja do zaprzegu a nie pod wierzch
potrzebuje.

Roztrucharz. To tez wlasnie ten kon wyborny do lej-
ca. Calg czworke poprowadzi. A jaki wyrost szyi?!l..
Jak u tabedzia.

Kupujacy. Mnie sie zdaje, ze sie strychuje zadem.

Roztrucharz. Jak $wiat Swiatem!.. iurg sianaby mu
miedzy nogi przejechat.

Kupujacy. Ogon ma nie bogaty, jakby obdarty
z wiosia.

Roztrucharz. Co sie tycze ogona, to piekniejszego
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wyrostu z krzyza nikt a konia nie widziat, a nosi go
jakby byt arabizowany; rzekiby kto, ze to waltomia a
nie ogon. Wiosia nau za$ przyrosnie, bo to dziecko!!..
Przeciez cztowiek stary co tydzien brode goli a odra-
sta mu; c6zby dopiero koniowi ogon nie odrdst.

Kupujacy. Wielez pan chcesz za niego?

Roztrucharz. Nie wiem jak mam panu powiedziec?..
Czy z targiem lub bez targu?. ..

Kupujacy. Bez targu, — na jedno stowo!

Roztrucharz. Dwa tysiace, i to srebrem albo ziotem
jak sie panu podoba.

Kupujacy. Zartujesz pan! toja przeciez dostane wGu-
mniskach ogiera za te pienigdze; a co ogier Stawucki
to nie watach jarmarczny.

Roztrucharz. Co to ogier? To tylko kiopot z ogierem
w czworce. Watacha za$s w caléj Dabrowej nie znaj-
dziesz pan takiego i za te cene. — lwan, wprowadz
konia do stajni, bo ten pan tylko zartuje, ale nie ma
ochoty kupié. Ja zaraz powiedziatem, ze t6 kon za
drogil... Pan go nie kupisz. Prusak przyjdzie to go
w lot porwie.

Drugi kupujacy (podstawiony). Hej! Cziowieku! nie
wprowadzajno jeszcze!... poczekajl... niech ja go zo-
bacze (oglada). .. Jaka cena tego konia?.'..

Roztrucharz. Dwa tysigce pieéset ziotych.

Drugi kupujacy. To drogi!... té cenybym nie dat..
(zwracajac sie do pierwszego kupujgcego). Ale moze
pan Dobrodziej kupujesz? nie chciatbym pana podku-
pywac.

Pierwszy kupujacy. Nie moj panie, ja nie kupuje, od*
stepuje panu.

Drugi kupujacy. To co inneg«; wiec panie kupiec,
prosze powiedzie¢ mi ostatnie stowo!
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Roztrucharz. Czy pan w istocie kupujesz, czyli pro-
bujesz tak, jak ten pan?

Drugi kupujacy. Ja kupuje, ale to zaleze¢ bedzie od
ceny!

Roztrucharz. Da3z pan jednem stowem 2,200.

Drugi kupujacy. Nie!l. .. tylko dam 1800 ztotych.—
Chcesz pan? bierz! — Nie? to nie!

Roztrucharz. Za te cene nie bedzie.— Iwan! do staj-
ni z koniem.

Pienoszy kupujacy, (na boku) A my sie to nie zgo-
dzimy? Ja dam tysigc dziewieéset.

Drugi kupujacy, (odchodzgc) No! panie kupiec! Dla
tego iz potrzebuje dla majora w Prusiech takiego ko-
nia, wiec dam dwa tysigca, ale ani grosza wiece;j.

» Pierwszy kupujacy. Ja pierwszy zatargowatem to ja
za te cene wezme.

Drugi kupujacy. Pan odstgpite$ targu; ale kiedy mnie
pan podkupujesz, to ja 100 zlotych nadrzuce, a co
pan chcesz da¢ nad 2100, to panu wolno, bo ja juz
wiecej nie dam.

Roztrucharz. Za 2100, to oczywiscie ma pierwszen-
stwo ten co najprzod zatargowal, i jesli pan te cene
dajesz to konia oddam.

Pierwszy kupiec. C6z mam robié¢! ale 100 ziotych,
jak w btoto wrzucone z taski tego pana co mnie pod-
bit w targu.

Roztrucharz. Tak panie jak na jarmarku, trzeba sie
z targiem spieszy¢! — Gdziez bedziemy rachowaé pie-
nigdze? czy w mojej stajni? — A przypominam panu
oduzdne.

Kupujacy. Jeszcze i to do tego? —

Roztrucharz. Oczywiscie! to akcydens moich ludzi.

Kupujacy. Oto jest 525 zirens. czyli 2100 zipolskich
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tylko powiedz mi pan, czy na to oko na ktore placze
nie oslepnie?

Roztrucharz. Ze nie jest Slepy recze, <ale za przy-
sztos¢ zaden kupiec nie reczy, mogg mu oko biczem
wybi¢. — A wreszcie jest przystowie ktére pan znasz
,0d ztobu do ztobu i t d.

Kupujacy. Ale czy chodzi w zaprzegu?

Roztrucharz. Trzeba go przy spokojnym koniu za-
przega¢ to sie zapewne nauczy!—Taki kon da sie wy-
robi¢.—No Iwan, odprowadz panu konia — dostaniesz
oduzdne!

Kupujacy. Ja stoje u Abrahama na rogu— tam pro-
sze zaprowadzi¢!

Roztrucharz i wspodlnik Jegro.
(6w drugi kupujacy.}

Wspdlnik. Otosmy fryca ztapali!

Roztrucharz. Gracko nam poszto, ale boje sie zeby
0 oko nie byto kiopotu?

Wspolnik. Zadnego, bo przeciez wiedziat o wadzie
1z tem go kupit. Co tam! przepadto!—pienigdze wka-
bzie! — Teraz trzeba sie o innych dudkéw' postarac..
Mam ja tu miokosa, co szuka pary koni pokaznych,
ale juz jest w rekach zydoéw,., .trudna sprawa!

Roztrucharz. Moznaby mu te dwie gniade staruszki
wpakowaé, bo sie pieknie w zaprzegu noszg.— ldzno,
a myszkuj!!

Scena na podcieniu

(przed domem Abrahama.)

Pan Stefan. C6z Franusiu! podobno konia dokupites$
do twoich?
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Pan Franciszek. Kupitem u tego handlarza z tecz-
nej, bo on ma najlepsze konie, ale stone! — niech
djabli wezme.! — Tylko ze sie Zydéw boje, gdyz mi
raz juz nosatego konia wpakowali, wolatem wiec kupi¢
u porzednego cztowieka.

Pan Stefan. Kazze go wyprowadzi¢ — niech go zo-
baczymy, co zacz?..

Pan Stefan. C6z on tak rzy?..czy ogier?..

Pan Franciszek. Kie,—watacli, tylko moze tak teschni
za konmi —

Pan Stefan. Ale nie buziaczku! to wnenter.

Wojtek, (furman) Tak musi by¢ Wielmozny panie,
tak, bo kwiczy a konie chce kasa¢,... trzebaby go
przegrodzic!..

Pan Franciszek. A do djabta! to go oddam!

Pan Stefan. Pr6zne zachody, bo ci go nie przyjmie
gdyz to jest wada a nie kalectwo—przepadto..

Pan Dyonizy. (nadchodzac) Co6z to sercuniu! kupi-
te$ konia?

Pan Franciszek. Kupitem niestety!

Pan Dyonizy. Czekajno! bo to moje rzemiostol,...
No, z wierzchu ujdzie! — Skiad dobry—budowa wspa-
niala — niema mu przygany — teraz idZzmy od tba do
ogonal!! Czy ma koler?..niema. Oj, sercuniu! co$ te
oczy za magte, zlel. . juz ma zadatek na katarakte!—
Jezyk?.. caty!... bo i to bywa ze gurdziel go toczy.—
Idzmy dal6j!'— piers dobra — nogi zdrowe ogou goty
szczurzy! to szpetne!

Pan Frcmciczek. Ale to odrosnie?

Pan Dyonizy. Nigdy sercuniu! predéj tobie na dio-
ni wilosy wyrosne.—Kaz go przeprowadzi¢.. .No! krew
ma, temperament dobry.—Ale wielez za niego dates?.
Czekaj! czekaj czego on sie tak $Smieje—A to wnenter
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za zadne pienigdzebym go nie chciat — Kon wnenter
to jest jakby jaki hrabia zrujnowany, co ma panskie
zachcenia a niema do tego $rodkéw — Wprowadz go,
wprowadz — schowaj sie z nim!

Pan Stefan. Radze ci, sprowadz zyda i sprzedaj mu
te szkape za co za to, a nie prowadz tego do domu.

Pan Franciszek. Ale wielez zadac¢?

Pan Stefan. Jak ci kto da 100 reriskich to go w re-
ke pocatuj.

Pan Franciszek. Nie, ja pojde do tego totra, ktory
mi sprzedal, a jesli mi nie zwr6ci pieniedzy to go za-
pozwe. —

Pan Dyonizy. Na prézno sercuniu! bo ci nie przy-
sadza, gdyz prawo o t6j wadzie zamilcza, ale moze
jakos$ cie wyratujemy, i byloby dobrze izby$ chociaz
potowe straty powetowat.

Scena na drtigleni podcieniu.

P Anastazy (miokos), Zydy.—Wspolnik Roz-
trucharza.

Wspélnik Eoztrucharza. (na boku do miokosa) Nie
wdaje sie w handel panski, bo i ja nie jestem wielkim
znawcg, ale mi sie zdaje ze chcag pana Dobrod. zydy
oszuka¢. — Trzeba by¢ bardzo ostroznym.. . Lepiejby
moze kupi¢ u jakiego obywatela. — Chociaz nie mam
szczescia by¢ panu D6br. znanym, ale widzac mitode-
go obywatela $miem jako starszy wiekiem panu zrobié¢
te uwage.— Na jarmarku nie trzeba by¢ zbyt nagtym
w kupnie — koni jest dos$é, jest w czém wybracé i wre-
szcie trzeba sie zgb w zgb targowaé, bo szkoda pie-
niedzy !
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Pan Anastazy. Dziekuje panu za taskawag rade —
z kimze mam honor moéwic.

Wspolnik. Jestem teczniewicz obywatel z krélestwa
z za Lublina.

Pan Anastazy. A ja jestem Dandecki obywatel z pod
Lwowa, —

Wspolnik. Bardzo mi jest mito poznaé tak szanowne-
go acz miodego rodaka!.... Ja takze mam konie, ale
przyznam sie panu w sekrecie, ze sg galgany, wiec-
byin icb panu kupowa¢ nie zyczyt, bo u mnie podsta-
wa kazdego stosunku jest uczciwos$é! Mowig np. iz sie
godzi na koniu oszukacé“ Jest to najfatlszywsza zasada
i roztrucharski wybieg — wedtug mnie, czy na koniu
czy na innym towarze oszustwo jest réwnie naganne.

Pan Anastazy. Zasady pana Dobro, sg uwielbienia
godne, i dla tego skoro mnie Opatrznos¢ do pana zbli-
zyta, tobym prosit aby$s mnie rada swojg wspierat.

Wspolnik. Bardzo chetnie! ale moze tu pan Dobrod,
masz kogo z blizszych znajomych i lepszych znawcow?
Moze kto z miejscowych obywateli lepszejby uzyczyt
rady?. ..

Pan Anastazy. Nie Mosci Dobrodzieju, bo ja jestem
z tamtoj czeSci Galicyi, wiecej od Rusi, a tu sa Ma-
zury i krakowscy. —

Wspdlnik. Kiedy wiec tak, to juz pana Dobrod. nie
opuszcze i jestem na jego ustugi.

Pan Anastazy. Najwdzieczniejszym WCpanu Dobr.
jestem; przed targiem jednak $miem go prosi¢ na ma-
te $niadanko, na jakie sie ta miescina zdobedzie. —
Gdyby to we Lwowie, tobym przyzwoiciej pana Débr.
ugoscit.

Wspdlnik. Prosze pana Dobrodzieja nie robi¢ sobie
subjekcyi.
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Mojstele, (zyd) Wielmozny pan! Wielmozny pan!
bardzo prosze pana na stowo! jedno stéwko!

Pan Anastazy. Czeg6z chcecie?...

Mojsiele. Ny, prosze pana na sekret, co powiem
stowo!

Pan Anastazy. Ja nie mam sekretow! 9 c6z chodzi?

Jankiel, (zyd) Bedzie Wny pan zatowat, i dopiero
powie co to jest Jankiel, nie taki wykretacz jak kupcy
z teczndj.

Pan Anastazy. Jakie te zydy sg uprzykrzone to az sie
kupowa¢ odchciewal!

Wspolnik, (z cicha) To sg tajdaki! zwyczajnie zydy,
ktoérych zysk opiera sie na oszustwie!

Mojsiele. Styszy pan! Wielmozny panie! ja sie zgo-
dze na te cene co pan dawat za te dwie kobytki! —
niech panu stuzg.—Gdzie pan stoi?., kaze Wu panu
prowadzi¢.—

Pan Anastazy. Nie,... uieehcieliscie kiedym dawat,
teraz ja juz nie chce.

Mojsiele. Na moje sumienie bede reczyt, iz chce stra-
ci¢, tylko na zto$¢ temu kupcowi co pana chce zarwac..
to gorszy jak zyd....

Wspoélnik. Bierze mnie zapewne ten szacher za ja-
kiego kupca.—tajdaki! to ich rzemiosto okpiewaé ucz-
ciwych ludzi.

Pan Anastazy. Dajciez mi pokéj! kiedy wam raz
mowie, iz nie kupie, to nie kupie.

Jankiel. Kiedy pan gwattem chce, aby sie okpiewad,
to niech sie pan okpi; co mi do tego?. .Ale ja naucze
tego szachra i ten oszust warszawski, aby chodzi¢ do
cudzych stajniow i. wyprowadzaé kupcéw i targ komu
zepsu¢! Ja mu bede do Magistratu skarzyt za tego
Slepego wnentera, co go sprzedat takiemu obywatelu,
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eo jest poczciwy, jak nie ma ani drugiego na jarmar-
ku — (w oddaleniu) ten cygan, ten ganew, co lepszych
siedza na Wisniczu!l —

Sniadanko.

Pan Anastazy. Po6jdziemy tu na rég bo tu ma by¢
najlepidj.

Wspolnik. Toby nas za diugo bawito, ale jesli pan
juz koniecznie chcesz, to wstapmy do korzennego skle-
pu na $ledzia.

Pan Anastazy. Zmituj sie pan, to szkaradzienstwo,
juz lepidj zjemy po pare tuzinéw ostryg, albo lososia
marynowanego lub minogoéw.

Wspolnik. Ja sie na wszystko zgadzam co pan za-
dysponujesz.

Pan Anastazy, (w sklepie) Styszysz Gare«n, czy jak
ci tam, daj nam cztery tuziny ostryg i wina biatego.

Kupczyk. Ja sie zowie Faiwel Wielmozny panie, to
jest tak sie nazywam a mdj pan to Ejbuszic, co jest
najpierwszy na calg Dabrowe.

Pan Anastazy. No, dawaj ostrygi i spiesz sie!

Kupczijk. Ale co to jest z przeproszeniem Wgo pa-
na? bo ja tego nie stuchat.

Pan Anastazy. C6z za barbarya! niewiedzg tutaj co
sg ostrygil

Kupczyk. Ny, jak mam wiedzie¢? chyba bede sie do-
wiedziat od pana Ejbuszic.

Pan Anastazy. To jest jak zaba w skorupie, co sie
je Swieza i zywa...

Kupczyk. Ej wej! zaba w skorupie!! Ktoby to jad+?
Riby zgotowane, z pifeprzem, cybulg, rozenkiem, to
ja znam, ale zaby w skorupie, to jak Dagbrowa wiel-
ka to nie ma takiego na S$wiecie, coby zjadt.

5
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Pan Anastazy. To dawaj nam tososia marynowanego,
albo minogow.

Kupczyk. Tego nie ma Wny panie, tylko feine Sle-
dzie i suche rybki goralskie.

Pan Anastazy. Oh biedny kraju! jakze cofnietym je-
ste§ w cywilizacyi!! No c6z robi¢! Daj i te Sledzie,
ale predko.

Sore (zydéwka). Was will der purez!

Feiwel (kupczyk). Was er will?.. ei wej! er will leben-
dige zabes essen, mit allem, und mit die skorupes!

Sore. Ny! wie a Storch! Dus ist a Schpas!

Rozmowa przy $niadanku.

teczniewicz. Wiec pan Dobrod. umysinie tu po konie
przyjechates?

Pan Anastazy. Prawie umyslnie, bo powrdciwszy z za
granicy odziedziczytem majgtek po mym ojcu, i zasta-
tem tylko w dobrach same konie, tak nazwane robo-
cze czyli fornalskie!

t fczniewicZ. Ah, to bardzo stusznie, iz pan zyczysz
sobie naby¢ koni pokaznych i z temperamentem, sto-
wem koni eztachetniejsz¢j rassy.— Nie przystoi miode-
mu i majetnemu panu, wlee sie fornalka, w sgsiedztwo,
a szczegOlniej gdzie sa piekne panienki,.... to zaraz
w opinii poniza!.. .Ale takich koni, jakich pan potrze-
bujesz to tu niema w catdj Dgbrowy... Zaraz!; niech
sobie przypomnel. .. Te kasztany?.. no,... bytyby, ale

gatgany!. ..nie, nie,. .. nie dla panal!.. Siwe?.. w tj
lu stajni o podat..nie zte, ale i te nie sa bez wad!l.
Ale zaraz, zaraz!! juz mam!.., Gniade dwie kobyty,

przepyszne! jak tanie piekne! co za szczeScie ze mina
mysl przyszly!. .. tylko boje sie aby ich dotad kto nie
kupit.—Trzeba nam sie spieszy¢!!
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Pan Anastazy. Ah, ilez wdziecznosci winienemWac
panu Dobrodziejowi.— Lecz prosze pana, dokonczmyz
téj butelki, a moze i starszego pan pozwolisz to kaze
da¢ zaraz!

teczniewicz. Dziekuje panu Dobrod. bo ja nie wielki
jestem amator wina, chybaby malg lampeczke starsze-
go dla strawnosci.

Pan Anastazy. Bardzo dobrze, w ten moment be-
dzie! Nc, kupczyk przynie$ starego wina butelke.

Feiwel. Na ila?... bo jest na dukat, na dwa, i na
trzy i na wiecej sie znajdzie.

Pan Anastazy. No, przynies,.. nie pytaj sie...

tfczniemcz (pijac). Doskonate!! wytrawne, tokordyat
ale niechze i pan Dobr. pije!

Pan Anastazy. Kiedy czuje ze mi juz gorgco!

teczniewicz. Wiec nie trzeba wiec¢j pi¢ nad te bu-
telke aby trzezwo do targu przystepowaé. — W rece
panskie.

Pan Anastazy. Zdrowie Wacpana Dobrod.

teczniewicz. Dzigekuje panu, a teraz ostatnig na szcze-
Sciel..

Pan Anastazy. Czuje ze roi do gtowy poszio
Feiwel! co sie nalezy?

Kupczyk. Pie¢ dukaty za wszystko, a ranie co bedzie
taska...

Scena U Roztrucharza,
Pan Anastazy, Roztrncharz, Wspdlnik.

Wsp6lnik. (Leczniewicz) Mosci kupiec, prosze no tu
pana!
Roztrucharz. Do ustug! co pan rozkaze?
5
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Wspolnik. Czy nie sprzedate$ pan jeszcze tych kla-
czy gniadych, ktére przy mnie targowano?

Roztrucharz. Juz sg prawie sprzedane, bo chodzi o
matg bardzo roéznice!

Wspdlnik. Kiedy chodzi jeszcze o jaka$ roznice,
wiec nie sa sprzedane.

Roztrucharz. Prawnie, to miatby$ pan racya, ale my
zwykle pierwszego sie kupca trzymamy.

Wspo6lnik. Niech pan skruputy na bok odtozy, a ka-
ze klacze wyprowadzic.

Roztrucharz. Pokazaé¢ je mozna, wiec: lwan! wypro-
wadz obie klacze gniade...(do Wspdlnika) to jest czo-
to mojéj stajni!

Wspdlnik, (do p. Anastazego) Niech je pan obejrzy!
(na boku) to sg klacze z temperamentem!........ widzi
pan rasse?.. obie klacze Traheoskie, ze stad krélew-
skich, dwa razy krzyzowane; bo raz przez matke
z angielskiemi a przez ©jca z arabskiemi.— Jezeli sie
za$ kupiec nie myli, to dziad ich nazywac sie miat
Mehmet Rebel. ..

Pan Anastazy, (na boku) Ale moze beda drogiel. ..
Niech sie t6z pan Dobr. raczy zapytac.

Wspolnik. C6z pan chcesz ostatniom stowem za te
dwie klacze?

Roztrucharz. Ja chce 5000 zipol. dajg mi 4800, cho-
dzi wiec o 200 ziotych.

Poun Anastazy, (z cicha) Oj drogie!!

Wspdlnik, (z cicha) Nie drogie, ale o te 200 ztotych
targowac sie bedziemy.
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Zmiana sceny.

Pan Dyonizy, Urzednik, Pan Anastazy,
Roztrucharz i Wspoélnik.

Pan Dyonizy. No, Teraz przychodze proponowaé
Waepanu wybdr—miedzy zwrotem pieniedzy a koza—
Nogi na stét sercuniu i licz talary, albo nogi za pas i
maszeruj za tymtu panem, Kktoéry ci ofiaruje mieszka-
nie gratis w Ratuszu?! Tylko spiesz sie z decyzyg, bo
nie mam czasu!

Wspdlnik, (do Anastazego) péjdzmy!... bo gotuje
sie jaka$ burda.

Pan Anastazy. Ale to ciekawe! chciatbym sie docze-
ka¢ rozwigzania.

Wspolnik, (odchodzgc) Nie warto, bo nie mile sg
takie sprawy.

Pan DyOnizy. (do wspoélnika) Nie odchodzno, Mosci
faktorze! bo zapewne pan Inspektor bedzie pragnat
rozmowic sie z toba.

Wspolnik, (stawiajac sie) Jakim mnie pan prawem
zaczepiasz?!! Jestem obywatelem! posiadaczem!........
pan Dandecki graf tutejszy zna mnie dobrze!...

Pan Dyonizy. Jeste$ zyd golony, tak jak i twoj pan
czy wspoélnik, a co sie tycze pana Dandeckiego to go
zatuje iz wpadt w rece oszustoéw, i szczesliwy jestem
ze go ze szpon waszych uwolnig, (do Anastazego) Czy
pan nie jeste$ przypadkiem synem mego przyjaciela
Joachima Dandeckiego, ktory stuzyt w wojsku?

Pan Anastazy. Tak jest Mosci Dobrodzieju! a z kim
Z0 mam szczescie mowic?
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Pan Dyonizy. Jestem Dyonizy Stawecki, kollega i
przyjaciel ojca Twojego sercuniu! p6jdz wiec duszko,
niech Cie usciskam!

Pan Anastazy. Oh! przypominam sobie, ze mi cze-
sto mdj Ojciec to drogie dla niego nazwisko wspomi-
pinat. Jakze szcze$liwym jestem!....

Pan Dyonizy. Dobrze sercuniu! dobrze! wierze ze$
kontent;. .. i ja kontent. ..Ale poczekajze chwilke, ..
péjdziemy razem, tylko pierw¢j tych oszustéw do ko-
zy wyexpediuje.

Pan Anastazy, (na boku do pana Dyonizego) Ale
ten drugi to jest uczciwy obywatel—cztowiek moralny
teczuiewicz.

Pan Dyonizy. Znamy my takich obywateli sercuniu!
ktorzy brocly pogolili i pejsy ostrzygli, aby pod te ma-
ske, latwiej nas oszukiwali— Ci 8% wtasnie plage na-
szego spoteczenstwa, — wierz mojemu doswiadczeniu
kochanku, i trzymaj sie raez6j szlachty z herbami a
zydéw z brodami, jak hermafrodytéw, ktérzy oznaczo-
nego w kraju nie zajmujg stanowiska!., (do Roztru-
charza) Miale§ Wacpan czas namystu,.. .wiec czekam!

Roztrucharz. Potowe zwréce... ale oatdj sumy nie
moge.

P. Dyonizy. Rozumiem;... wiec druge potowe chcesz
w kozie odsiedzie¢! Niech i tak bedzie!

Roztrucharz. Jak to by¢ moze ?. .. Ja juz trzydzie-
Sci lat handluje, kupowat u mnie konie ksieze R... a
druge pare generat A ... i tyle panstwa graféw, baro-
néw i obywateli, a nie mialem taki¢j subjekcyi jak tu-
taj. To wstyd dla tutejszych obywateléw, i nikt tu nic
przyjedzie! Ja safn bede odstreczat.— Na to przeciez,
mowi sie, kura grzebie aby co wygrzebita! a tu chce
z cztowieka skoére zdzieraé¢, o jednego glupiego wne-
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tra! Przeciez ten pan miat oczy!... dla czeg6z go ku-
powat?

P. Dyonizy. Wchodze i w stusznosé¢ powodéw W pa-
na, dla tego oddaj trzy czesSci pieniedzy, aczwartg so-
bie zatrzymaj i konia odbierz!

Roztrucharz. Co mam robi¢? Niech i tak bedzie...
Ale juz na tem koniec.

P. Dyonizy. Na tem juz basta — kwituje- pana z ko-
zy. .. Dziekuje panu Inspektorowi, rzecz zatatwiona—
licz Wpan pieniadze, panie kupiec. Kon stoi przy pto-
cie...

Roztnickarz (liczac). Oto mi stawny interes! Ja tylko
przez grzeczno$¢ dla pana Dobrodz. zgadzam sie na
takie warunki.

P. Dyonizy. Powiedz pan raczéj, ze czynisz to przez
grzeczno$¢ dla pana Inspektora, ktéry sie fatygowat do
ciebie........ —j Dobrze! 1500. .. a wiec panu pozostaje
w zysku 600... to nie wiele!! Przyznaje, iz fryc stu-
sznie je stracit. — Bywaj pan zdrow, sercuniu! pisuj
do mnie na Berdyczéw. — Wojtek ! oddaj temu kup-
cowi waszego wnetra. .. No, chwata Bogu, jeden inte-
res skonczony!... A teraz z toba sprawa duszko mo-
ja, panie Anastazy! Gdzie stanate$? co porabiasz? ija-
kie konie chcesz kupowac?

P. Anastazy. Ja chciatbym kupi¢ z temperamentem,
rasowe i dwa razy krzyzowane, jak te klacze!

P. Dyonizy. No, p6jdz duszko, po6jdz sercuniu! bo
juz widze, zeby cie tu ocieli i zaptacitby$ i ty fryco-
we. Trzymaj sie mnie jak pijany ptotu, a ja ci tu gru-
bo-ptaskie kobyly znajde, co pociggng za cztery.

P. Anastazy. Jabym nie chciat bardzo ptaskich, bo
juz takie mam w domfi, tylko wole wyzsze i takie co-
by byly z angielskich matek a z arabskich ojcéw.
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P. Dyonizy. Rozumiem, sercuniu! rozumiem! Ale
zdaje mi sie, iz nie bywate$ czesto na jarmarkach, i
nie bardzo wiele koni widziates.

P. Anastazy. Owszem, panie! Widziatem w Hypodro-
mie i w cyrku Frankoniego najpiekniejsze stworzenia,
a wracajgc juz zabawitem wr Berlinie i znam calg staj-
nig Renza. Widziatem negra!

P. Dyonizy. Chocby$ by}, sercuniu, i Beranka szka-
py widzial, toby$ jeszcze nie byt znawca. Jest to oso-
bna sztuka, ktéra nietylko nabywamy teoretycznie ale
i przez doswiadczenie, Polak w og6lnosci ma wrodzo-
ne upodobanie do koni, lubi i przywiezuje sie do tego
szlachetnego zwierza, ktory jest jego towarzyszem i
wspolnikiem w trudach rolniczych, a czesto i w wo-
jennej stawie! Ale ten wiasnie instynkt naturalny pol-
ski i-to wrodzone znawstwo, a iz tak rzeke, to oko
trafne w ocenieniu,konia, zamglity wyobrazenia fatszy-
we i 0 jego przeznaczeniu i o0 jego budowie.—-Ludzie
zatarli w pojeciu pierwowzor koni dla kraju naszego
stosownych , i szukajg wprost przeciwnych warunkéw.
Zapomnieli, iz koh ze swojego przeznaczenia dzioiga i
ciggnie, a mysla, iz kon jakby dzika koza powinien
skaka¢, albo jak chart zajgce tapa¢. Anglomania, ser-
cuniu! jakas gtupia anglomanja opetata naszych pa-
néw, a szlachta matpim obyczajem, podryguje za pa-
nami na wywlokach chudych i zdyehawiczatych. Kiedy
przy danej okazyi pomdéwimy o tom obszerniej, a teraz
powdedz mi gdzie wieczOr przepedzasz?. .. m

P. Anastazy (pomieszany). Nie wiem!... Obiecatem
sie whasnie panu H ........ ktory zareczyt, iz poznam u
niego cate towarzystwo.

P. Dyonizy. Jakie towurzystwo? karciarzy? szuleréw?
Pfuj, sercuniu’, to nie dla ciebie!... Pan Higieniusz,
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stary kawaler, gracz. Pfuj!... Lepi6j przyjdz do mnie
na herbate, oto tu, do Abrahama na rogu— a teraz,
zjesz ze mng razem obiad, jako ze starym przyjacie-
lem twego ojca, a wielbicielem twoj6j matki, bo piekna

byta kobieta!... rozumnal!l... ho, ho! zachwycata
W swojej epoce!

|zba jadalna o kilku stolach.

Rozmowa przy pierwszym stoliku.

P. Dyonizy. Przedstawiam panom syna mego przy-
jaciela pana Anastazego Dandeckiego. Ojciec byt po-
czciwym; jest wiec nadzieja, ze syn wejdzie w jego
Slady. Przyjechat tu konie kupowa¢ i juz byt w reku
teczynskich zydéw, gdy nadszediem i uwolnitem go
ze szpon tych oszustow!

P. Stefan. To cie tu Bdg na ratownika kupcow nie-
doswiadczonych postat.

P. Dyonizy. Prawda, Sercuniu! Ze juz od dwoéch dni
jestem jak pies na gérze $. Gotarda, i chodze po blo-_
cie Dabrowskim a wyciggam z niego frycéw. Ale to
mnie gniewa, moj Stefanie! ze miodziez nasza, nic sie

na koniach nie znal... Jak my pomrzemy, to panami
jarmarku zostang zydzi, i synéw naszych goli¢ beda
bez mydtal!.. . Jak i ten mo6j miody pan Anastazy,

wraca z Paryza i widzial konie, linoskoczkéw, kome-
dyantéw, a z nich utworzyt sobie wyobrazenie o koniu!

P. Anastazy. Widzialem tez konie na kursach, co wy-
grywaty po 20,000 frankéw i przyznac trzeba, ze to sg

konie wielkidj wartosci, skoro przynosza, taka korzysé
posiadaczowi.
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P. Dyoniey. Ale mdj sercuniu! duszko mojal mylisz
sie, bo co innego jest ruch regularny, a co innego gi-
mnastyka. Kon, réwnie jak cztowiek stworzonym jest
do pracy z chodem regularnym i ruchem zwyczajnym
ciata, zarabia sobie na chleb powszedni. Od tej zasady
0goInoj i powszechnej, sa przeciez wyjatki tak miedzy
ludzmi jak i miedzy konmi. Np. sg ludzie, ktérzy ko-
zty magajac w powietrzu na chleb pracujg! inni, tama-
ne sztuki pokazujgc, wydzierajg nam pienigdze, i za
jeden wieczor wiec6j zbiorg jak my za caly rok. Czy-
liz dla tego powiesz, ze ten linoskoczek szacowniej-
szym jest od nas obywateli, mozolnie i wytrwale pra-
cujacych ? Czy pragnatbys, aby cate spoteczenstwo zto-
zone byto z linoskoczkéw?— Ot6z i o tych kursowych
koniach, to samo powiedzie¢ mozna. Jako wyjatek —
zabawka (nader Nb. kosztowna), to jeszcze pozwalam,
ale aby taka szkapa, ktéra je opium zamiast owsa, a
pije wino renskie zamiast wody, pierwowzorem naszych
koni by¢ miata, na to zdrowy rozum pozwoli¢ nie mo-
ze. — Pfuj!... az mnie wstyd za moj kraj!! Dawniej
to tylko byto dobre, co byto francuzkie, teraz znowu,
kazde gtupstwo jest madre, jezeli jest angielskie! Nie
jeden nawet szlachcic, toby chciat schudnaé¢ i chodzi¢
na cienkich tydkach jak krél nasz Laskonogi, aby by¢
podobnym do angielskiego lorda, i szkapy tez swoje
chudzi, siana i sieczki im odmawia, aby je trenowaé
do wyscigéw. Niech m* sie schowajg te bociany angiel-
skie stojgce na krzywych badelach, przed naszym pol-
skim koniem, z arabska jeszcze rasg krzyzowanym. —
Noga krotka, piers jak u dziewicy — gtéwka propor-
cyonalna! tutéw okragly, petny — ogon jak snop —
krew jak ogien — muszkuly jak sprezyny — kos¢ pa-
cierzowa jak skata, ze powiem: ,muruj na magjl* —
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Na takiego to konia, nie btazna zockeja, co wazy dwa-
dziescia iuntéw wraz z z6ttg koazula, ale pakuj nasze-
go Janka, co zawazy dwa cetnary z kutym pasem i
sukmana, i dopiero zapro$ panig angielke w taniec!...
Prawda, ze ta Silfida, przescignie w pierwszéj chwili,
za nim aie nasz koh rozjurzy i rozmacha... Ale po-
tem jak sie poprébujg milke albo dwie, to anglica pa-
dnie na teb i tylko z niéj zostanie skora, a nasz pol-
ski kon dopiero sie rozhulat, i parska, a nosi, a Janek
siedzi jak przykuty i czasem tylko tokcie w goére jak-
by zagle wznosi i jedzie, a jechalby i sze$¢ mil, nie
ogladajgc sie nawet na anglice, ktorg juz ze skéry tu-
pia i nad ktérg dwudziesto-funtowy zokdj elegie zato-
rne rozwodzi!

Pan Stefan. Doskonale, Dyonizy! wybornie! Wiesz
ze mnie twdj opis az do tez rozczulit, bo mi przypo-
mniat mego szpaczka (Kaczaja) wszakze go znate$!!..
Syna owoj kaczajki, wierzchowej mego ojca!! Ah! c6z-
to byt za kon!! méj Boze!l Juz rod takich koni zagi-
nat!... pamietasz, kiedysSmy polowali na Szczucinskich
gruntach!... Pamietasz kiedy to moj pies Doskocz, ta
ka sobie stawe zyskat!... Oto6z Kaczaj zawsze byt ro-
wno z psem na zajacu!l... Niechze zajagc wytnie ku-
minka i mknie na lewo, to m6j kon na jednéin kopy-
cie zwréci sie na lewo i ledwo zwierza zebami nie
chwycil.. .. Zajac przez réw, pies za nim, kon za
nim!... Zajac w krzaki? ... Kaczaj hop przez krzak
i hajze go przez gotoborze, a tu pies juz osmyk trzy-
ma, a zajac osmyk zostawit i czmycha........ Dopiero
za krzakami........ pamietasz?........... Doskocz go dosci-
gnat, podrzucit w gore, potrzasnat i zdusit, a moj kon
jak wspoélzwyciezca stoi przy zajacu, noézkag grzebie i
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mnie¢ o tern nie moge.

Pan Dyonizy. No, utul sie Stefanie! Pfuj, przeciez
konn to nie rodzic, ani nie syn, aby za nim plakaé. —
Oto, napij sie wina. — | ja nie lubie stucha¢ o takich
rzeczach, bo i mnie konia zal! Kon, to przyjaciel! Oh
miatem ja takiego w kampanii, ale prézno o tem mo-
wi¢.. . Tylko powtarzam, iz te angielskie konie to nie
sg dla rycerzy, tylko dla kuglarzy. Czytates w Czasie
co ksigze Wiadystaw w tej materyi napisat?.... Do-
brze napisat, ale zbyt oglednie!.. . a tu powinno sie
pedzi¢ anglomanig za morze, choéby ptomienng rézga.
Ah! bo c6z to za bieda!! ani sie opedzi¢ mozna tdj
cudzoziemszczyznie! Wiesz ty Stefanie!l! Juz mamy
Swinie angielskie. Dali pan! $winie angielskie! kury
chinskie i kaczki indyjskie. Ale méwigc o kaczkach in-
dyjskich, to przyznacie panowie, iz to nie indyjska ka-
czka, ze Anglicy dostali po tybinkach! Czytaliscie w do-
datku artykut Manna: Kolonje i patistwo ?

Pan Stefan. Nie czytatlem. — Czy dobry?...

Pan Dyonizy. Arcy-dobry, powiadam panom! Arcy-
dobry!! Ja trzy razy go czytalem i jeszcze raz prze-
czytam! Rzadko mi sie dzieta publicystéw dzisiejszych
podobajg, bo ci panowie sg albo jednostronni albo ma-
rzyciele, albo piszg jak najemnicy; ale Mann sie wy-
sadzit — niech mu Bdg da zdrowie!! Stangt wysoko
w tym artykule! Powiadam, iz artykut o koloniach nec
plus ultra!! Czytajcieno tylko z uwagg. Panie Anasta-
zy! Czytate$ artykut Manna o kolonijach?

Pan Anastazy. Przyznam sie, iz nie czytalem. Przy-
wiéztem z sobg duzo ksigzek z zagranicy i bede miat
tego na pare lat.

Pan Dyonizy. Oh, sercuniu! to zle, moja duszko!
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to zle i bardzo zZle, aby$ sie za$ uczyt z francuzkich
ksigzek rozumu polskiego! to sie nigdy nie nada! Ta-
ka zszywanina, fatanina, to jak arlekinska suknia. Be-
dziesz mial, sercuniu, rozum srokaty jak go z réznych
posztukujesz kawatkéw, to czarnych, to czerwonych,
to zielonych. Trzeba moja duszko, czyta¢ po polsku,
kiedy masz zy¢ w Polsce. Zmituj sie! daj mi stowo:
Jakes szlachcic!... Czytaj tez po polsku! Mozna zaj-
rzy¢ czasem i do autoréw obcych i nauczy¢ sie nie je-
dndéj zt6j i dobrej rzeczy, lecz nalezy najprzéd rozum
swoOj w rodzinn6j prawdzie ugruntowaé. Zaraz-ze jak
wrocisz, prenumeruj sie na Czas z dodatkiem, zyczyt-
bym ci i inne dzieta naby¢, ale o tem potem.... No!
pijciez panowie!! Pana Anastazego nie zmuszam, bo
miody, a wino krew rozgrzewal!... Ja, to do lat dwu-
dziestu samg tylko wode pijatem, i dobrze, bo tez za-
wsze bylem krwistym, a rumiany jak piwonia.

Rozmowa przy drogim stoliku.

Pan Edmund. Il faut avouer, ze gatgany sg te kupcy
w Dabrowdj, aby nie sprowadzi¢ wina szampanskiego
na jarmark, gdzie sie przeciez uczciwi ludzie zjezdza-
ja.— Ty! Kelner! styszysz?... C0z? nie styszysz?. ..
Juz pét godziny dzwonie na ciebiell Czy tu w caldj
Dabrow6j nie dostanie Szampana? Empéreur!!

Kelner. Ne, pan Wielmozny! Sie bekomens in Tar-
néw. —
Pan Edmund.

Ot6z masz stawng Dabrowe! a tego
rozbratla ani zgryz¢é moznal—Twardy jak podeszwa—
Oh! niech zyje, H6tel Rivoli w Paryzu! Kkto, powia-
dam, raz tego zycia zakosztuje, to juz potém exysto-
waé¢ w swoim kraju nie moze!...Albo patrzciez na to
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nakrycie!! W moim hotelu w paryzu to wszystko po-
daja. na srebrze— wazki srebrne, talerze srebrne!!

Pan Karol. Ale co sie tez ptaci¢ musi za te pa-
rade! 12, .

Pan Edmund. Wcale nie wiele! obiad z winem frappé
a la glace, céz cie kosztuje?... 25 frankéw czyli 10
reniskich.—To prawie za nic!! Juz to zycie w Paryzu
jest tak tanie, iz kto sie umie rzadzi¢, to caly rok za
10,000 fl. m. k. doskonale zy¢ moze, i nawet by¢ co
dzien w Teatrze!.. .Oczywiscie gdyby chciat uzy¢ Pa-
ryza, toby mu ta summa nie wystarczyta, aie na
skromne kawalerskie zycie, to mysle iz dos¢ jest mie¢
rocznie 2000 czerwonych ztotych— Wszakze i tu pra-
wie tyle wyda¢ musze aby sie znudzi¢, i jes¢ twarde
rozbratle, patrzy¢ na brzydkie szlachcianki, i widzie
menazerya ztozong z niedzwiedzia, dwdéch papug, wy-
lenion¢j Hyeny i trzech maipek w czerwonych fracz-
kach — Ah! gdyby nie moja matka, to anibym byt
myslit o powrocie.—Ale stryj méj staby, a nie mogtby
sie odemnie odzwyczai¢, wiec musze mu tu by¢ na
oczach a wreszcie i w danym razie odziedziczy¢. —

Pan Cypryan. A stryj twoj bardzo staby?

Pan Edmund. U a |’air d'étre mourant, ale zyje so-
bie i chodzi.— Moéwig ze to jaka$ chroniczna stabosé,
przy ktoréj diugo wegetowa¢ mozna! A ja sig¢ t¢m
czasem nudze, i pierwdj moze umre z nuddéw jak on
z choroby— Mais il faut se résigner........ No! Kelner!
gadaj co jeszcze masz na karcie bo jes¢ tego nie mo-
Zna co dajesz!

Kelner. Jest wszecko, co sie nawarzyto, a wino to
moga kazowaé¢ Menischer Ausbruch, a Niissenherger,
i Liebfrauenmilch.
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Pan Edmund. Diable le comprend ce qu’il dit'.! No,
pularde z ryzem, albo.. .kaptonia z truflami.

Kelner. To neni jest Wielmozny pan, ale Meniseher
bardzo dobry.

Pan Edmund. Daj co chcesz byle predko! Zatargo-
watem pare zZrebic po angielskich oryginalnych klaczach,
kaze je w domu trainowa¢— Majg po dwa lata i zaraz
musza na przyszty rok biegac.

Pan Karol. Ktdérez to sg Edmundzie, czy te ktéres
ogladat w Srodkowdj stajni?...

Pan Edmund. Vous y étel...te dwie gniade!..

Pan Karol. Ale moj Edrnuadzie, to sg Zrebice po

klaczach naszego dawnego Ekonoma, i po fornalskim
naszym koniu.

..... Ja sie znam na
tém, bo to moje rzemiosto.— Obie sg nerwowe, chu-
de, cienkie, delikatne, i peltne ambicyi... Jak sie im
da tylko na dzien buteczke z winem, i des excitants,
to w Warszawie albo we Lwowie summy Bajonskie
wygram.

Pan Karol. To ci zdechng, bo one i dzisiaj ledwie
sie na nogach trzymaja.

Pan Edmund- C'est, ce qu'il faut mon cher, pour
développer le systéme nerveux dans un cheval.

Pan Karol. Ciekawym!! Co tez to z tego wyrobisz?!
moj ojciec toby temu ani uwierzyt, cho¢by na wiasne
oczy widziat, bo powiada, ze koniowi trzeba tylko sy-
pa¢ owsa aby sie rozwinat!, .ale buteczke z winem, to
co$ nowego !!

Pan Edmund. A widziate§ mego Zockeja?

Pan Karol. Widziatem, ale to dawny ogrodniczek
twojej matki, tylko go przebrates... Jakiez to mizer-
nel... zdaje sie, iz ma suchoty! Gdziez chcesz moj
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drogi, aby takie huchro na koniu sie utrzymato? On
ci zamrze, gdy godzine pojezdzi!

Pan Edmund. C'est ce qu'il faut mon chér! Ja go
umyslnie glodze aby byt lekkim!... On nie je na
dzien tylko trzy uncye miesa i dwie tyzki octu, a kie-
dy biega to sie mu daje kilka kropel wina z przypra-
wami !

Pan Cypryan. Ej, to grzech, nie lubie nawet tego
stucha¢! Aby za$ dla swojéj zabawy cziowieka gtodzic.
To jest tyranja, za ktéra, sie Bogu i przed sadem ludz-
kim odpowie. Gadajciez sobie tu panowie kiedy was to
bawi, ale mnie to oburza.

Pan Edmund. Céz cie tak cyprysiu porywa Swieta
zgroza? Czy i ty do wyznawcéw humanitarnych teoryj
nalezysz?... Przeciez posiadajgc znaczny majatek,
wiecej sie ku arystokracyi przechyla¢ winienes, a wi-
dzisz, iz w najcywilizowanszym kraju jaki jest pod
stoncem, to jest w Anglii, kazdy Lord i kazdy Gen-
telman, ma w stuzbie swojej zockejow, ktérzy przez
régime przechodza.

Pan Cypryan. Za ten tez to fatsz i teoryi i prakty-
ki, Bog Anglikéw karze! kcnstytucyg maja liberalng i
zabezpieczajgcg wolno$¢ osobista — a w praktyce po-
garda blizniego, pycha, nieczuto$d, stawia ich nizej
barbarzyncow. — To luterskie klamstwo, najwybitnioj
sie teraz objawito w sprawie, indyjskiej.... Nie! ja nie
lubie tego narodu. To nardéd w pretensyaeh wygoéro-
wany i w intrygach ptaski i na zadne go dla drugich
nie sta¢ poswiecenie. Za kogoz sie kiedy poswie-
cili?... za kog6z?... Nawet za swojg wiare (jezeli
protestantyzm wiare nazwa¢ mozna) nie umiejg sie po-
Swieci¢!... Nasi Missyonarze katoliccy krew wiasng
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rozlewajg ku potwierdzeniu prawdy, a ich pastory wy-
pasajg sie na misjach.

Pan Edmund. Pewno oi to, Cyprysiu, mama twoja
powiedziata. Cela porte le cachet d’une instruction ma-
ternelle!

Pan Cypryan. Zapewne, iz moja matka jako dobra
katoliczka nie pozwolitaby mi Zockeja gtodzié. — Bo

to grzech o pomste do nieba wotajacy!... . Dos¢ zaj-
rzy¢ w katechizm'

Rozmowa przy trzecim stoliku»

Pan Makary. Jak mi sgsiad mozesz zaprzecza¢, Kie-
dy ja bylem przy targu i wiem, ze chciat za nie czte-
ry tysigce.

Pan Soter. Zaprzeczam, bo wiem lepiéj, bedac przy-
jacielem i najblizszym sagsiadem pana Z. .. Wyraznie
mi moéwit, iz od pieciu tysiecy ich nie odda.

Pan Makary. Pie¢ tysiecy! Za takie kaleki, co jedno
kulawe a drugie Slepe.

Pan Soter. Bardzo przepraszam, bo wszystkie cztery
sg bez wady. — Jeden moze nalega, ale wiem, iz sie
w drodze podbit, bo w domu nie kulat.

Pan Makary. Klamstwo! wierutne klamstwo! Ten
kon byt kaleka, jest kaleka i bedzie kaleka!

Pan Soter. Komu to pan kiamstwo zadajesz?

Pan Makary. Panu! bo pan dla przyjazni pana Z ..
w zywe oczy mi klamiesz i chcesz mnie gtupim robic!

Pan Soter. Za takie stowo, to pan wie co czeka?. .
Oto talerzem albo butelka w teb najprzéd, a potem
sprawa honorowa.

Pan Makary. Zanim pan ze stotka wstaniesz, to pan
pod st6t wjedziesz.

Pan Jacek. Alez cicho, panowie! WstydzZcie sie prze-
6
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ciez ludzi! Jakze w oberzy $miecie takie burdy robi¢,
i nam czyni¢ dyshonor!... Panie Makary, zaklinam
pana na dawnag przyjazn!

Pan Hieronim. Stuchajno Soterku! Jak mnie kochasz
ustap! — Nie ma sie 0 co gniewaé. Réznica w opinii!
Przeciez kazdy moze mie¢ swoje zdanie.

Pan Nikodem. No, pogédzcie sie jak dobrzy sasie-
dzi! Podajcie sobie reke. Zalejemy te sprawe!! Hej
Kelner, dawaj tu wina tylko tego z obrgczka!

Pan Makary, Bo do pasyi cztowiek przychodzi, kie-
dy kto przeciw oczywistosci mowi.

Pan Soter. Makary ma zal do pana Z ... ze mu na
siew pszenicy odmowit, wiec mu targ psuje.

Pan Makary. Klamstwo, bo chyba pan sie tak msci¢
umiesz, ale ja za nadto jestem szlachetny, abym pa-
mietat czyjg nieludzkos$¢!

Pan Nikodem. No! dajciez sobie pokdj, bo was lu-
dzie stysza.

Pan Makary. Owszem, ja sie chetnie odwotam do
sadu tych pandéw, a wiem, iz mnie a nie panu Sotero-
wi stuszno$é przyznaja.

Pan Nikodem, Ale ktéz takg sprawe rozmazuje? Na
mitos¢ Boga, uspokojciez siel!...

Pan Makary. Ja obrazy nie daruje i prosze pana
Nikodema na sekundanta.

Pan Nikodem. Ale nie warto!...

Pan Hieronim. Przeciez nie ma o co!

Pan Makary. On mi rzek}, iz mnie uderzy talerzem.

Pan Soter. Mnie za$ obiecat pod stét wpakowac.

Pan Nikodem. To dopiero rzekt, ale nie uderzyt.

Pan Hieronim. Obiecat tylko, ale przeciez nie wy-
konat. Wiec przeproscie sie, bo nie ma powodu do
krwie rozlewu!
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Pan Nikodem. Co najwiecej, to tylko wina kilkabu-
telek pekna¢ musi. — No, Soterku, podaj panu Maka-
rerau reke.

Pan Soter. Ja pierwszy nie podam.

Pan Makary. Ja tez nie glupi pierwszy podawac.

Pan Nikodem. No, wiec podajciez mnie wasze rece.. .
dobrze!.... teraz sobie,... a teraz usciskajcie siel...
No, chwata Bogu!... Wiwat, zgoda... Kelner, winal!!

Pan Makary. Ja funduje.]

Pan Soter. Do mnie nalezy.

Pan Nikodem. A wiec wszyscy kazmy da¢ po pare
butelek i oblejmy te zgode!... Chwata Bogu!! bo o
lada glupstwo krew rozlewaé, ani sie godzi, ani przy-
stoi... Kelner!! C6z u diabta! Czy dopiero do We-
gier po wino postates?...

Rozmowa przy czwartym stoliku.

Pan lzydor. A wiesz ty? ze tadna ta Niemeczka>co
gra na harfie, taki buziaczek okragty! dam jej cwan-
cygiera... niech jg taml!...

Ran Celestyn. Ej, ja nie lubie takich twarzy... wy-
mokita jak glista!

Pan lzydor. Zabawnys$... przeciez ci sie nie radze
z nig zeuié¢, tylko moéwie, ze mity buziaczek... Taka
blondyneczka!! méj Boze, i ta sie widczy po catym
Swiecie zg tym groszem!... Hej! Sie! kommen Sie
hier!... Siel... haben Sie.

Czeszka. Ich danke untertenigst!

Pan lzydor. No, prosze! i to grzeczne, delikatne —
nie wezmie nawet w tape jak nasze dziewki, tylko ci
noty nadstawi!. .. Jakie$ musi by¢ dobre dziecko!. . .
Stuchajno, Celestynie! daj i ty cwancygieral... Nie
zubozysz sie!

6*
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Pan Celestyn. Ej, pleciesz! bede ci tam prézno pie-
nigdze wyrzucat. Juz kiedy straci¢ to za co$, ale za te
brzgkanie, cwancygierami ptaci¢?!... Dam jej grajca-
ra — ma dosc.

Pan lzydor. Wstydz sie dawac grajcara, jeszcze sie
obrazi. Daj j¢j przynajmniej sze$¢ grajcardw.

Pan Celestyn. No dam j6j trzy, dla twoj6j przyjazni.

Czeszka. Ich danke sehr!...

Pan lzydor. Wie wiel haben Sie Jahre?

Czeszka. Wie befehlen?... Wie alt binn ich?...

Pan lzydor. Sie, nicht alt; Sie jung und schén. Sa-
gen Sie mir, wenn Sie moechten bey meinem Mutter
dienen, wie ein Maedchen?...

Czeszka. Das weiss ich nicht, Gnaediger herr, jezt
muss ich zu hause gehen!

Panlzydor. Das thut mir wehe, aber was machen! Adieu.

Czeszka. Atie! Gnaediger.

Pan lzydor. Widzisz jakesmy sie to pieknie rozmo-
wili. Lubie takie stworzedka, bo to niewinne!

Pan Celestyn. Ty$ to niewinny lzydorze, jak zeby
cie dopiero pan Bo6g stworzyt.

Pan lIzydor. Bo i prawda! Wiesz ty Celestus, ze gdy-
bym ja sie kiedy pokochat, tobym w wode i w ogien
za mojg kochankag wskoczyt.

Pan Celestyn. A kt6z ci broni kocha¢ sie?-Masz juz
lata po temu.

Pan lzydor. Céz tam, lata, braciszku ! Kiedy nic je-
szcze nie mam na siebie oddanego. Ojciec mi nawet
folwarku wypusci¢ nic chce, cho¢é mu moja matka cia-
gle o to glowE suszy.

Pan Celestyn, Bo przew duje, zeby$ wszystko na Cze-
szki rozdat.
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Pan lzydor. Ej, nie! Celestus$! nie! Ja tam grosza pro-
zno nie wyrzuce, tylko takie mam serce miekkie. —
Sprzedatem dobrze mojg, wierzchowg, a kupitem szta-
paka, wiec mi zostato jeszcze 70 renskich, to tez do-
brze sie z ubogim podzieli¢!... Ale dla czego ty sie
nie zenisz Celestus$?... | ty masz juz latkal Masz ze
dwadziescia i z piec.

Pan Celestyn. Mam sie zenié¢, kiedy mnie zadna nie chce!

Pan lzydor. Ej, co gadasz?!... Gdziezby cie nie
miata chcie¢!! Wiesz ty co? jabym ci dal mojg siostre!
jak cie kocham!

Pan Celestyn. Tyby$s mi dat, aleby mi joj rodzice nie
dali, i onaby mnie nie chciata.

Pan lzydor. Ej, znowu?... Toby tez byto gltupstwo,
zeby ciebie nie chcieli, kiedy$ dobry chiopiec i rza-
dzisz sie dobrze!

Pan Celestyn. Ale ja tylko jestem dzierzawcag, a two-
ja siostra dziedziczka!

Pan lzydor. No, i wielkie rzeczy!! to c6z z tego?..
Przeciez sg i dzierzawcy uc?ciwi ludzie. Tyby$ sie mo-
jemu ojcu nadat, bos ty skapy!!

Pan Celestyn. Ale twoja siostra uczona, byta w Mo-
dome, jezdzita do wéd, moéwi po francuzku, aja sobie
prostak szlachcic.

Pan lzydor. Ej, co tam o to! to glupstwo!! Co6z jdj
z tych wdéd przyszto? tyle tylko, ze Swiatu zwiedzita,
ale ani sie joj kto trafit, ani tez teraz trafia, i przy-
sztoby joj zosta¢ starg panng. Ona czesto poptakuje,
ze tezto nikt do ni6j nie zajezdza, a mnie j6j bardzo
zal, bo kazda panna na to zyje, zeby sie. wydata, a tu
nic!. .. Jak cie kocham Celestus, zajedz ty kiedy!

Pan Celestyn. Dobrze, dobrze, zobacze, a tym czasem
ci dziekuje! Dakonczze twego winal!
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Pan lzydor. Ej, nie bede pit, bo ja nie lubie, i jak
tylko pije, to cala. noc nie $pie, tylko sie zrywam. —
P6jdZz ze mne moj Celestus, zobaczy¢ mego sztapaka.
tadny konik!... dereszowaty!. ..

Rozmowa przy pigtym stoliku.

Pan Rudolf. Powiadam ci, zem tak Prusaka orznat,
iz bedzie ruski miesigc pamietat. Tak sie stato! Wiesz
ten moj gniady naddarty i tykawy. Otéz jest tu zyd,
sobaka, doskonaty faktor, szwindler, szacbraj, ale kto
konia nie sprzeda, to on pewnie sprzeda. Moéwie mu:
Stuchaj Szmul, dam ci pie¢ renskich od kazdej setki,
ale mi tego galgana konia pozbagdz!,.. Céz on robi?
wyprowadza tylnemi wrotami mego konia, az za mia-
sto, na piaski. Dopiero, jak go zacznie ujezdza¢ a ha-
rapem kropié¢, tak konia rozpalit, jak sto djabtéw, i
dopiero en haryer wjezdza na rynek, a kon sie pieni,
lancaduje, trawersa pali, noge zmienia w galopie, to
z prawoj, to z lewej! A tu Prusak patrzy, i coraz bar-
dziOj sie przyglada. Prusak pyta: ,Czyj to kon?* Zyd
odpowiada, ze jego. ,Co za cena?* Piecset renskich
czyli 100 dukatéw!... W targ, dos¢ na tern, ze lapa
w tape, reka w reke, zaptacit Prusak 420 renskich za
takiego gatgana co i stu nie wart.

Pan Witalis. O, to doskonale. Tak i mnie na prze-
sztym jarmarku, to mi sie znowu osobliwa rzecz wy-
darzyla. Mialem jak wiesz tego kasztana tysego z ko-
nopiata grzywa, co chodzit na rece... wiesz, tego du-
Zego....

Pan Rudolf. Wiem... znam... tego z bialg zadnig
noga!...

Pan Witalis. Ot6z przyjechat Prusak, co miat konia
podobniusienkiego, a druga kobyle ze Zrebieciem gnia-
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da, ob¢hudlg szkape ale zdrowa, i tadng.... Kaze ja
wyprowadza¢ moje konie, a Prusak zbliza sie zaraz, i
pyta czy mu tego konia nie sprzedam? Ja mowig, ze
czworki nie bede rozrywal, tylko, jezeli chce wszystkie
cztery, to dobrze. Ale Prusak ani mnie juz popusci,
tylko za mng tazi! Uprzykrzyto mi sie i powiadam mu
ze kiedy mam rozrywaé, to chce kobyle ze Zrebieciem
i 200 talar6w dodatku. Targowal sie caty dzien az
wieczor dat mi kobyte i 130 talaréw. Powiadam wam,
iz sama kobyta wiec6j byta warta jak dwa takie konie.

Pan Hilary. Ej, wszystko to nic! Mnie sie to dopie-
ro przytrafito! Miatem, mosci dobrodzieju, starego ko-
nia, com wziat w faeyendzie od zydéw za oSm duka-
tow. Ale to kon miat ze dwadziescia lat, przetekowaty,
nad oczami miat doty coby$ buike wtozyt, na nogach
Gpoje, ale sie prezentowat nie zle, miat dos$¢ ognia i
byt anglezowany. — Byt tam i by}, a najczescidj na
nim moj pisarz jezdzit. — W tom jarmark nadchodzit,
a ja sobie mysle; co mam starego handryge prézno
zywié, trzeba to wzigs¢ na jarmark, a moze trafi sie
gtupi co kupi. Przyjezdzam, konia kazatem wyczyscié
wystrzydz, nogi szklem wygoli¢, i.zeby mu na 9 lat
zrobi¢, jakby juz docierat. W tern stysze, iz jaki$ mio-
dy pan szuka dla swojej zony damskiego konia! W to
mi graj, mysle sobie, to ja cie tu ztapie frycu!! Méwie
faktorowi: ,idZ i powiedz, ze jest taki kon ale go nie
oddadzg tani¢j jak 120 dukatéw. Przychodzi moj mio-
kos ze swoim koniuszym. Ogladaja, a ja zrecznie ko-
niuszemu dwa dukaty w tape, i moéwie z cicha: ,to na
zadatek®. ZrozumieliSmy sie... Ogladajg... klepia...
mruczg co$ do siebie... Kazali go przejecha¢, a ja
stoje i czekam, bom by} pewny swego. Co6z sie dzieje?
Oto sprzedatem tego konia za 112 dukatéow. Datem
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jeszcze trzy dukaty koniuszemu, a zarobitem na takioj
bestyi 100 czerwonych ztotych.—To tak jest jak w kar-
tach, jak sie komu szczesci to szczesci, a jak nie, to
nie!

Pan Witalis. Gdziez bedziesz Hilary wieczor?

Pan Hilary. Ja péjde moze do tego starego kutfy
Higeniusza, bo tam sie zbieraja, nasi na matego fara-
onika. —

Pan Witalis. To i ja z tobg p6jde — poznasz mnie
z nim.

Pan Hilary. Nie potrzeba poznawa¢, bo on nie cie-
bie ciekawy, tylko twego worka, ale mniejsza o to po-
znam Cie— a ty Rudolfie?

Pan Rudolf. | ja z wami pdjde, moze sie co urwie,
z tych jego zaples$niatycli dukatdéw.

Pan Hilary. Madry to ptaszek!... Trzeba mu dobrze
na rece patrzy¢, bo on rozne figle umie — najlcpioj
stawia¢ kuwerty!

Rozmowa Ekonomdéw t'Pisarzy
przy obiedzie.

Pan Ratajkiewicz. (Ekonom) Chiopie! przynies mi
pieczeni wotowoj z kapustg i butelke piwal—. Takem
sie zgrzat powiadam panom, iz koszula az na mnie
mokra, a nie mogtem i nie moglem ksiedza ziewoli¢
coby kupit.—Podoba mu sie kobyla ani stowa, i widaé
Ze ma na nig chrap, ale skapy taki, ze az brzydko na
duchowng osobe.— | biegam ze szkapa przez caly ry-
nek to tam to nazad, a on ciggle prawi: ,jeszczeno
raz ja wolno pusci¢! A on i tak nie zgadnie jaki ma
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feler, bo co na to, to ja juz jedyny sobaka jestem,—
Tylko tyle ze jak sie zacigt na oSmdzieaigt, wiec przeto
ani rusz dalg;.

Pan Radelski. A ja juz pozbytem mego zrébka!..
Jaki$ go tam mitodzik kupit na dwa stowa, i niebyt-
bym go i sprzedawat, ale tylko o tego Rzadce gene-
ralnego co jest nad dobrami, ktéory sam pana kradnie
a nikomu sie przy sobie pozywié¢ nie da.—Mam nibyto
w kontrakcie, na jednego konia, wiec c6z ja robiacy:
Gdy sie kupito tego zrobka, wiec sie go oddato na
folwark i stal tam za przegrodg przy cieletach, w kro-
wiarni, jako sg krowy w pachcie co je zyd trzyma.—
Wiec jednego razu, Rzadca przyjezdza, a ze on lubi
wszedzie nos wrazi¢, cho¢ sie na niezem nie zna, wiec
dojrzat tego zrébka, i zaraz pyta na to moéwigc zyda:
.Czyj to konik“? Zyd ghupi jako jest z narodu swego
tcborz, powiada, ze ,pana Radelskiego.“— Dopiero on
na zyda, i podobno wytargat go po pejsach.— No, to
nic! Ale wieczér gdy przyjechawszy do domu, wiec
wota mnie i dopiero sobie poczyna. — Tak ja mu tez
mowie, zeby sobie tak wiele nie pozwalat.—Od stowa
do stowa, wiec az do tego przyszito, zeSmy sie nie ta-
dnie posprzeczali.— Wiec moéwie sobie, jako tez i mo-
joj zonie, ze co mamy do okazyi przez zrébka przy-
chodzié, tak tez brewiter na sessyi powiedziatem, ze
kiedy to ma by¢ za przeszkodg jakowas$, to wole o
niezem nie stysze¢, i zrébka na jarmark wywiode.

Pan Ratajkiewicz. Bo nic goszego nie ma w naszej
kondycyi jak kiedy pan w dobrach swoich nie siedzi,
a jest taki rzagdca. Bo co pan, to pan! Czy on tam
Wielmozny, czy Jasnie, to przeciez szlachcic jest swoj
jak sie nalezy. Ale taki rzadca, co jest stugg jako i
inni to dziesie¢ razy gorszy od samego pana. — Mnie
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sie na ten przyklad, trafiala stuzba od Sgo Jana w ta-
kowom miejscu, gdzie jest rzadca co jest nad dobrami
komisarzem. Dawali mi o sze$¢ korcy wiecoj twardego
zboza, i o cztery korCe jarego, i furaz na dwag konie,
na sze$¢ kréw, a co grunt, ze na osobnym folwarku;
alern nie chciat.— Co mi tam klopotu, regestréow, ra-
chunkoéw, raportéw, kiedy ja sobie jestem u pana bez
tego wszystkiego, i jak mu tam podchlebie, albo mu
sie pieknie skilonie, to mi da przychowaé i pare jato-
wek i drugiego wieprzka— A klucze mam od wszyst-
kiego. — Wole sto razy na starem miejscu, bo mnie
tam te pare korcy nie wzbogacag, kiedy mam sie ko-
misarzowi rachowa¢ z kazdego ziarnka.—

Pan tupkiewicz. A mnie za$ najlepidj, bo jestem
u wdowy, co jej maz umart przed dwoma laty. — To
ona tam nic, tylko do kosciota co rano, a modli sie i
w nic sie nie wdaje. —# Cho¢ sie j6j spytaé, jakby to
albo owo zrobi¢, to ona ztozy rece, i méwi, zréb moj
tapkiewicz, aby byto najlepi¢j na chwale Pana Boga!
Oj, jedyna tez to pani co sie w nic nie wtrgca! Ja
tam tylko biore na catly rok 200 ziotych zastug, a
choéby mi kto dawat dwa tysiace tobym nie odszedt.
O nigdy na S$wiecie!

Pan Chapalski. Gdziez sie znowu zejdziemy pc obie-
dzie?.. Ja péjde jeszcze na targowisko, bo chciatbym
jakiego klaka kupi¢ na szpekulacya, ale wieczorkiem,
toby nam sie wypadto gdzie zej$¢ na halbika, zeby tez
poprobowaé szczescia na tym jarmarku. | tak wieczor
sie cnie bo nie ma co robi¢, wiec tez sie zabawiemy,
a przyjdzie tez kamerdyner od Hrabiego L .. .koniuszy
od Hrabiego K ...i strzelec od Jedrierata, a ma cwan-
cygieréw peiny worek.

Fan tapkiewicz, No, nie jestem od tego odmowny.
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Pan Ratajkiewicz. Nie zle sie to czasem i zabawic,
a szczeScia poprobowac.

Pan Radelski. To ija tam dla kompanii zajrze. —
Ale co ja, to do tych kart tom bardzo nieszczesliwy.
Ja cho¢ w patke grana, to sie zgram czy na zioty czy
na dwa.

Pan Chapalskt. A ja za$ tak, ze kto zemnag gra, to
zawsze musi wygraé. Ale sobie nie krzywdze, bo céz
na ten przykiad ze raz cziowiek przegra, to znowu
wygra ile tyle, i wszystko idzie na jedng, summe.

Pan Radelski. No dobrze!.., nie wymawiam sie od
tego, ani stbwa, to przyjde, ale gdziez?..

Pan Chapalskt. Najlepiéj w tej komérce przy naszej
stajni, siano sie wyniesie, tawe sie postawi, i ubawimy
sie bez przeszkody nikomu.

Uladole izba szynkowna.

Wojciech, (gospodarz) Dajciez mi pani arendarko
potkwaterek i kukietke za trzy grosze.

Zydéwka. A nie zjecie to gospodarzu kawatek gesi-
ny, tak jak inni gospodarze? przeciez jarmark!

Wojciech. Juzci jarmark nieco, ale c6z mi z tego
kiedym nie sprzedat. A po czemuz to? Co6z za taki
kawatek?

Zydéwka. Dwa czeskie dacie gospodarzu, dwa cze-
skie. Dam wam noge i na kukietke szmalcu.

Wojciech. Ej drogo!.. nieehce!... sze$¢ groszy tobym
tam dat.

Zydéwka. Dajcie dziesie¢ groszy, to wam przyczynie
kawatek watroby.

Janek, (stangret) Hej!! zydoéwka! daj pot garca pi-
wa! Siadajcie panie Onufry! Taki jest mosci panku in-
teres, ze sprzedaliSmy konie, ateraz pan inne kuptye,



80

ale sie okpit! Nic sie nie trzymat, tylko za tyla dat,
co mu odrazu obiecali. — Kiedy to ten nasz pan, to
nigdy nie stucha, cho¢ mu ja nawet radze.— Moéwitem
mu: nie trza tych koni tyle na kupie garusi¢, tylko
zebra¢ czwoérke i halom! A pan, to ladaco kupi, albo
jakiego ktaka mu kto wrazi i pot¢m z tem tylko sub-
jekcya. Nie skarze sie bom dostat oduzdnego cztery
renskie, ale mnie to nie cieszy, kiedy koni nie mamy,
i tak cztowiek chodzi jak gtupi.

Onufry. A chocbyscie kupili te od mojego pana?. .

Janek. Ej, co mowicie, za drogie! tyle on nie da—
ze trzysta toby dat, ale na wiecéj tobym sam nie do-
zwolit. Potemby bylo z nasza panig, turbaoyi, ze tyle
pieniedzy wydal ani sposéb...

Wojciech. Arendarko!. .No! dacie wy to faryssko za
siedm grcszy to wam dam.

Zydéwka. Co gadacie Wojciechu! ktoby wam dat za
siedm groszy.

Wojciech. A wybyscie dali nie kto!...

Zydéwka. Chcecie Wojciechu? to wam dam za o$m
groszy, ale kuper.

Wojciech. Ej! ktoby sie wam tam z kuprem zaba-
wiat!! chudzizna!

Bartek. (inny gospodarz) No Macieju! jakem wam
rzekt zyczciez mil! Oj rety, o kiepska, ¢wiartke tyta
targu!

Maciej. Kiedy nie bedzie inacz6j— pr6zno wiela ga-
dacie !

Bartek. Jeno jak?

Maciej. Jeno tak, jakem wam powiedziat.

Bartek. Dy¢, bdjciez sig,Boga! nie ociggajcie mnie!

Maciej. A jakze! Boga sie boje, ale inak nie dam.

Bartek. Stuchajcie jeno! to przepijma te cwiartke!
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Maciej, (splungwszy) Ej, kiedy bedzie moja krzywda,

Bartek. Nie bedzie Macieju, nie! traéciez, tracéciez
lekko, no! tracciez jeszcze raz! Dobrze! poéjdzcie do
pieniedzy. — 1Jez to tego: ,pie¢ dukatéw i jeden bity,
to wielaz to na polskie?. . Czekajcie... to bedzie sto
ztotych bez szesciu.

Maciej. Ale wiecoj bedzie! kaj zas! o wiele wiecdj,
obrzuci sto ztotych.

Bartek. Co ma obrzuci¢, jeszcze nie dopisze.— Cze-
kajcie spytam sie organisty co hain midéd pije.. . Pro-
sze tez bardzo pieknie pana organisty i pani organi-
sciny — wiele to uczyni na polskie pie¢ dukatéw i je-
den bity?

Organista. Ho, ho! Ja wam to zaraz wyluszcze,
tylko zeby kawatka kredy, bo sie tak z pamieci nie da
powiedziec!.. .Zaraz pie¢ dukatéw, to jest raz 18 zio-
tych i drugi raz oSmnascie.—Oho! dopiero do pigtego
razu tak!

Zydéwka. O co sie pytacie?. .pie¢ dukatéw i bity, to
98 ztotych albo sto ztotych bez dwdch.

Organista. Co sie ma dzisiaj, ze tak powiem, zyd,
albo zydéwka do tego odzywacé, co jest miedzy oby-
watelami!! Pie¢ dukatéw i bity... Zaraz!.. . zeby bez
bitego, toby byto réwne pie¢ dukatéw, a z bitym to
jest pie¢ dukatéw i bity. Tak jako$ wypadnie, tak!. ..
albo nie doniesie o matego figla 100 ztotych, albo i
o wlos przeniesie. — Najlepidj to jest na papierze wy-
dystylowa¢ co do grosza.

Wojciech. No, arendarko dam wam juz oSm groszy,
ale mi kupra nie dawajcie, bo po préznicy...

Zydéwka. Ny, macie juz noge... macie,..

a dajcie
mi raz pokad;j.
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Wojciech. A przyczynciez mi szmalcu i watroby, co$-
cie sie odkazowali przyczyniac.

Zydéwka. To wam sie odkazywatam na dwa czeskie
a nie na oSm groszy.

Wojciech. No, jakato robota taka! obiecali, a teraz
zapierajg. Dajciez mi tego szmalcu!

Zydéwka. Macie juz i szmalec, a dajcie mi pokoj, bo
nie mam czasu...

Wojciech. Wydajciez mi z renskiego.

Zydéwka. Oto macie 56 kr. reszty...

Wojciech. Kiedy mi dajecie podartego papierka, to
mi go nie wezmag...

Zydéwka. Macie inny papierek i idzcie z Bogiem!

Wojciech. Wyganiacie mnie to za$ grendarko? albo
ja wam to nie dat utargowac?

Zydéwka. No to siedzcie, ale wotaja na mnie ludzie
a wy mnie zabawiacie.

Bartek. Najlepi6j tak bedzie, ze odrachujemy piec¢
kupek kazda po dukacie a potem bitego.

Maciej. No, dobrze i tak bedzie, bo, tak sie juz nie
oszuka.

Bartek. Ale c6z bedziemy pili za te ¢wiartke?...

Maciej. A juzci nie mozna jak chyba haraku, bo ja
na trunek przysiegat.

Rozmowa w izdebce przy szynbowni.

Jankel. Herste Mojsiele! dus ist a geschaft, wus ist
ganz rar. — Der inge pirez wolte mir zwanzig gilden
geben, und ich hab nicht gewollt. — Ich soll so glick-
lich leben!

Mojsiele. Wus willst dy haben? Die Stute ist nyr
hundert funfzig gulden werth, und ich gieb dir schoin
hundert finef und fiufzig.
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Abraham. Gaj nyr gaj! — hast genig, auf meine
munes.

Jankel. Jch will mich vergleichen, so wahr wie ich
lebe, gieb mir hundert siebezig, ynd sein wir puter.

Pan Zadzierski. (ekonom pod dattg) Co wy tu sza-
chrujecie cygany' Zmawiacie sie na naszg 3koére? Ja
wam tu dam kanalije zydy, gatgany, ztodzieje!

Jankiel Ny, co pan ma nas tu zaczepi¢, i przezy-
wacé, kiedy my do pana nic nie mamy. — My sobie tu
gadamy o swoich interesach, a pan kiedy ma interes
to niech sobie idzie na calym Swiecie .—

Pan Zadzierski. A co mnie ty masz parchu gada¢
zebym sobie szedt?.. karczma jest panska i dla gosci,
ale nie twoja, rozumiesz?. .Jakbym cie tym kijem lu-
nat, tobys sie az na waszym kirchowie opart. — A to
szelma zyd, bedzie mnie z karczmy wypedzat, co ja
tu jestem kazdego dnia, nie tylko w jarmark alo i
w dzien powszedni.

Abraham. Ny, prosze pana, panie Zadzierski, niech
pan bedzie cicho! Ja przeciez pana zham i ja panu
znowu na ten. Sty Jan stuzbe u obiwateléw wyszukam,
ale kiedy sie pan napit, to niech pan idzie sie prze-
$pi¢, a niech pan awanturéw nie robi!

Zadzierski. Albo ja cie to prosze, ty stary cyganie,
abys mi stuzby szukal! Ja sobie jestem pan! rozu-
miesz ?... Mo¢oj brat stryjeczny jest ksigdz, i ma sa-
mych dukatéw wegierskich stokro¢ tysiecy w sakiewce;
a po jego Smierci kto to wezmie!... Pan Jan Zadzier-
ski, ten, ktdéry tu stoi! A ja takich jak ty, te bede
mial dwie kopy na zawotanie? Swistne, fiull i juz sa..
Ze dzi$ jest jarmark to ani stowal... ale ja moge
wszystko zakupi¢!... Ja p6jde sobie do stajni, i py-
tam co za tego konia?... Dwiescie karbowancéw!!
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zaraz ptace i konia biore i juz mam. A wy hycle, gat-
gany, to nie znacie, co jest moj honor?! Ze ja jestem
Wielmozny JM¢Pan Jan Zadzierski exrzadca ekono-
miczny.

Abraham. No idz Jegimos$¢, idz, bo bede policyanta
zawofac.

Zadzierski. Co mnie ty bedziesz policyantem stra-
szyt, ty psiawiaro zydzie!l — Ja tu tylko krzykne, a
juze$ na tysiacset tokci pod ziemig. — Chiopcy!! bi¢
zyddéw, hycléw, bo wodke hatunem zaprawiaja, co Kisz-
ki pali.

Chiopy (sie zbiegajg) Co to? kaj zydy? O psiawia-
ry!! nie warto jak ich zbi¢ hyclow, a woddke im wy-
toczyc.

Zydoéwka. Gwalt! gwalt! panie policyant! zmituj sie
aby powiedzie¢ na ratusz ze rozbdj!!

Wiadza policyjna. Co to za wrzawa?... Co sie tu
za gwalty robig?

Zadzierski. Przeswietny urzedzie! Ja tu porzadek
robig, aby wszystko byto dobrze!— Albowiem jako ja
jestem tu przytomny, iz wodka ma by¢ trunek podej-
rzany, ktdry nie jest jako by¢ powinien.—Wiec przeto
moéwitem do tego ludu jako sg Swiadkowie, a zydy
chciaty mnie wypchngé, a zatem o to wszystko sie do-
pominam i nic wiecoj.

Abraham. Ten pijak, ten galgan, zbojownik, chciat
nas zabi¢, i ledwie przez okno uciekaliSmy na strychu
do stajni. To go kazdy zna, jaki on jest, co lepidj
spotkaé¢ psa jak jego.

Zadzierski. Z przeproszeniem przeswietnego urzedu
i caldj kompanii, ale musze zamalowa¢ zyda w pysk
(wali zyda).

Zydy. Aj wéj! co to jest— on go zabije do $mierci!
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Urzad policyjny, (do Zadzierskiego) Maszeruj Wac
pan zaraz do aresztu! a jak sie przes$pisz, to bedzie
sprawa, ktdrej skutki strona przekraczajgca sobie przy-
pisze__ A teraz wszyscy Judzie niechaj wyjde z szyn-
ku, aby sie urzad przekonat, czy w istocie trunek jest
sfatszowanym.

Organista. Ja bede $wiadczyt personaliter Wielmo-
zny Magistracie, ze midd jest dobry, réwniez jak i
moja zona, co go pita, a corka moja pilnuje jatowki
cosmy kupili jako na panne przystoi.

Urzednik. Nikt sie tu Wacpana o to nie pyta, tylko
prosze sie teraz usung¢ na kilka minut.

Organista. Dobrze! stucham i jestem postusznym,
ale tez poézniej, to wolno bedzie powroéci¢, zeby tez
jeszcze pokosztowaé tego miodu, bo tez sprzedatem
ciotka a kupitem jatéwke, co ja trzyma moja coérka,
albowiem jest cielna!

Urzednik. Nie batamucié¢, tylko wychodzi¢ na kilka
minut mowie,— Mozesz sobie Wacpan i$¢ zobaczy¢ no-
we kupno!

Organista. Oh dobrze, bardzo dobrze! bo ona mi
sie zdaje, ze bedzie cielna, na grudzien!

Wieczd6r szulerski u pana Hig-eniusza.

Pan Edmund. Attendez!— albo nie!. . abzug passe!

Pan Higeniusz. A ta kuwerta co robi?..

Pan Hilary. Nie turbuj sie pan o nig!.. Za pozwo-
leniem, parol z czworki nainng... zaraz! prosze zacze-
ka¢, bo jeszcze karty nie wypstrykngtem.—Juz dobrze!

Pan Higeniusz. Tout va!... prosze o dziesigtke, bo
przegrata.

Pan Makary. Przepraszana, parol au roébours.

Pan Higieniusz. Ta kuwerta lezy bez konca! ja wecale
7
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takiéj gry nie lubie.—As przegrat... Jeden, dwa, trzy
assy—ale szostka wygrata, czy mam ptacié?. .

Pan Nikodem. Prosze o dukata...

Pan Hilary. Attendez!! Six lewa i oprocz tego dru-
ga kuwerta pie¢ dukatow.

Pan Higieniusz. Przepraszam pana, ale dwéch kuwert
nie pozwole trzymac!

Pan Hilary. Mniejsza o to, wiec co oko to dukat,
dziesigtka.

Pan Higieniusz. (ciagnac) krol wygrat, dama prze-
grata.

Pan Hilary. A wiec prosze o 30 dukatow za kuwer-
te. Wolno przepatrzy¢: trzy razy krél wygrat.

Pan Higieniusz. Czy djabli nadali z temi kuwertsmi!
to glupia gra, w tém nie ma ani sensu ani kombinacyi.

Pan. Hihary. Musi by¢ w tem sens, kiedy wziglem
za te sztuke 30 dukatéw. — No, jedzmy daldj ... co
zrobi dziesigtka?

Pan Higieniusz. Dix, et dix — plié— prosze o 5 du-
katow— Btazej dawaj herbate —

Pan Zenon, (wchodzac) pandéw Dobrodziejow stuga
najnizszy. Gospodarzowi moje uszanowanie.

Pan Higieniusz. Mosci Dobrodzieju ! Sciele sie pod
stopy panskie — Btazej podaj panu krzesto i herbaty
Z rumem.

Pan Zenon. Ale tadny banczek, czy sie juz dawno
panowie bawicie?

Pan. Higieniusz. Wcale nie dawno, zaczeliSmy po-
dobno o pigtdj a teraz nie ma jeszcze dziesigtéj.—Bila-
zéj podaj panu poniterki.

Pan Zenon. Dziekuje, mam swoje w kieszeni, bywa-
ty one czasem szczesliwe.
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Pan Higieniusz. Zycze panu Dobrod. z serca, aby
cie i dzisiaj nie zawiodty!

Pan Zenon. Zaraz! zacznijmy od waleta pomalutku,
dwa dukaty!

Pan Higieniusz (ciggnac). Ustrzelona soniko, a to
szczegolny traf, powiedziatbym ze$ go pan podejrzat.
Czyli mam stuzy¢?...

Pan. Zenon. Nie Mosci Dobrodz. parol na dwojke a
oprécz tego na te samg pie¢ dusidw extra— sg tuwy-
stawione.

Pan Higieniusz. Dobrze! pigtka przegrywa grubo!
prosze pandéw o pienigdze, tapa se retire—Juz to nie
ujmujac wszystkim panom, przyznaé musze, iz pan
Zenon najpiekniej gra!—sliczng ma gre!l— az mito do
niego przegraé— Tout va, rien ne va plus. . .No pro-
sze? wygrata dwodjka 11 dukatéw! Czy pan rozkaze?.

Pan Zenon. Przepraszam gne dalej na piatke z dwaéch
dukatow, a z pieciu na kréla.

Pan Higieniusz. (ciggnac) A to rzecz niestychanal
pigtka wygrywal!!l co pan robisz?

Pan Zenon. Douze lewa pod kréla z pigtki —

Pan Hilary. Trzymaj pan wyzej karty, bo nic nie
widzimy, a jedna $wieca na taki duzy stot nie wy-
starcza.

Pan Higieniusz. Nikt sie nie skarzy précz pana, kto-
ry jeszcze kuwerte trzymasz.

Pan Edmund. Ale fi done! co tez pan Hilary zawsze
jakie$ kwestye robi!

Pan Makary. Ale ma racyg pan Hilary, bo przeciez
zaden bankier pod stotem talii kart nie trzyma.

Pan Higieniusz. (ciggnac) Ob zatuje, szczerze zaluje
krél przegrat— mam pie¢ dukatow!

T
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Pan Zenon. To nic nie szkodzi, ptace, a dama stoi
15 dukatdw.

Pan Higieniusz. Nieszczesliwie!! w pierwszym abcugu
zabita!..C6z pan robisz?

Pan Zenon, (zapalajac sie) Au Rebours i 15 Duka-
tow mazo....

Pan Higieniusz. Siédemki przegraty! panie Edmun-
dzie racz aaptaci¢ twdj parol, ... Ale i pan Nikodem
takze przegral, a nie widze pieniedzy...

Pan Nikodem. Bo ta karta nie stata, tylko tak sobie
lezata.

Pan Higieniusz. Tak nie uchodzi—skoro lezy, to stoi
po téj cenie eo i inne, mam wiec pie¢ renskich —
Tout va... Ah! c6z za nieszczescie! Dama przegrywa,
as wygrywa.

Pan Zenon, (w ambarasie) Quitte ou double dama.

Pan Higieniusz. (z stodkg minka) Bytoby to bardzo
dobrze, tylko ze glos stysze, ale pieniedzy nie widze,
a u mnie zwyczaj ,Ryba fisch, geld auf dem Tisch__
Przeto wolatbym najprzéd te 60 dukacikéw zgarnaé¢ a
potém stuze.

Pan. Zenon. Przeciez mnie pan znasz, ze jestem od-
powiedzialnym.

Pan Higieniusz. Znam, kocham, szacuje, ale najprzéd
pieniazki rachuje.

Pan Zenon. Nie wziglem tu z soba tylko 300 rensk.
a reszte w domu zostawitem.

Pan Higieniusz. To tez jak obszyt 300 renskich mi
sie nalezy i prosze o nie jak najunizeniéj.

Pan Zenon. Masz pan, ale musisz mi sie pozwoli¢
zrewanzowaé¢! Mam tu czworke koni, za ktérg mi da-
wano 1000* renskich.

Pan Higieniusz. Prawda, wiem o tém, jezeli wiec nie
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sprzedana, to mozemy gra¢ na koniki. Przyjme kazde-
go po 250 fmk., czyli po 50 czerwonych zlotych, a na-
wet aby panu okaza¢ mojag. bezinteresownos¢, to przyjme
w grze po 300 fmk.

Pan Zenon. Dobrze wiec!... Licowa jeszcze raz na
dame!

Pan Higieniusz. Na pr6zno, bo juz damy nie ma
w foj talii... cztery najnieszczesliwidj padty.

Pan Makary. Ale jest jeszcze jedna.

Pan Edmund. Esprit de contradiction! Ale nie mal!
nie ma!

Pan Zenon. Ale czy pan pewnym jestes?

Pan Edmund. Jak tego, ze zyje!

Pan Zenon. Wiec dziewigtka — 300 guldenoéw.

Pan Higieniusz. Talja sie konczy, czyliby$ pan nie wo-
lat do now¢j sie zatrzymac?., nie ma jak sze$¢ kart.

Pan Zenon. Nie! ciggnij pan...

Pan Higieniusz. Co za dziwny traf!... Dama wygry-
wa, dziewigtka przegrywal

Pan Zenon. To wiec nie wazne, bo ja chciatlem sta-
wi¢ dame, a pan powiedziate$, ze nie ma! A pan Ed-
mund tu widze krupieruje.

Pan Higieniusz. Mial pan prawo kaza¢ przejrzec¢
karty, ja spamieta¢ nie moge... wiec juz moja licowa.

Pan Edmund (do Zenona). A pan mi dasz jutro spra-
we z wyrazenia, iz ,Kkrupieruje”.

Pan Zenon. Bardzo chetnie, na jakg tylko bron so-
bie pan zyczysz... Ale ja te przegrana oddaje pod sad
panow.

Pan Makary. Niestety! przegrates.

Pan Nikodem. Ostrzegat cie bankier, iz jest tylko 6
kart, twoja wiec wina.
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Pan Zenon, Niechaj wiec bedzie! Przeto stawiam
ezwartlowg z bialg noga.

Pan Higieniusz. Zaraz, zaraz, momencik! niech kar-
ty stasuje... Moze pan zyczysz sobie zbieraé, wyma-
wiam sobie tylko, zeby ani na trzy karty ani najedne
— a zresztg jak sie podoba. ... Dobrze!.... Btazek,
podaj panom herbaty i cygar, a mnie wody szklanke.
Zrazy tak stone jadiem.

Pan Zenon. No! predzejze panie! czekamy!...

Fan Higieniusz, Bedzie na czas... w ten moment!.
Btazek, wody, moéwitem ci... Dobrze... wiec juz!...
jakgz pan karte stawiasz?... Czy' kuwerte?... niech
bedzie i kuwerta, ale jg tylko raz trzymam i jak wyj-
dzie, to prosze odkry¢, bo sie dalsze wygrane liczyé
nie beda... No! prosze?... Znowu panna przegrywa,
a szostka wygrata.

Pan Zenon (mngc karte i ciskajgc o ziemig). To dru-
ga juz kobyta posztal... Ah! co za nieszczescie!...

Pan Higieniusz. Niech sie pan Dobrodz. nie alteruje,
to tak bywa jak w karty grat!... A mam tez u pana
Nikodema pie¢ dukacikéw, ktorych z upragnieniem wy-
gladam... i u pana Hilarego takze za kuwertusie dzie-
sie¢ dukacikow.

Pan Hilary. A jak mozesz wiedzie¢ jakg ja karte

trzymam?... To pan znasz pouiterki! — Oho! pano-
wie! co$ sie w tem Swieci. Trzeba tu wzigs¢ bankiera
w kupe!

Pan Higieniusz. Przeciez domysli¢ sie mozna, wie-
dzac, ze pan zwykle$ stawiaé na przegrywajace.

Fan Hilary. O nie, mosci panie, my sie znamy nha
lisach.

Pan Higieniusz. Kiedy tak, to skiadam karty i nie

ciggne.
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Po,n Zenon. Nie uchodzi, Mospanie, kiedy$ nas zgrai!
my zgadamy odwetu.

Pan Makary. Jak pan giosz z banku cofniesz, to tu
pana bez kart zdebankujemy! bo my uczciwie gramy,
a pan jeste$ szuler z profesyi.

Pan Higieniusz. Trzymam, ale tylko panu Zenonowi.

Pan Hilary. Przepraszam, bo$ nas pan wszystkich
zgrai i znasz karty, a wiec oddaj pienigdze, albo caty
nie wyjdziesz!...

Btazej. Prosze Wielmoznego pana! pani gospodyni
Woyteralska z bratem przyjechata, chce koniecznie tu
przyj$¢ do Wielmoznego pana, bo jg ekonom poprat!

Pan Higieniusz. Niech czeka!... Oh! nieszcze$liwaz
moja godzina! Widzicie panowie, ze mam nowy kilo-
pot (zbierajac pienigdze).

Pan Hilary. Stéj, oszuscie! nie wezmiesz tych pie-
niedzy az karty zrewidujemy!

Wyteralska (wpadajac). Na to mnie to pan uwiddi,
abym teraz od takiego szelmy, tajdaka, po pysku bra-
ta? na co mam sSwiadkoéw jako zaprzysiegng wszyscy!
Zebym ja byla tak nieszczes$liwg! Jatu przed tymi pa-
nami wszystko opowiem, jak mnie to pan zwodzit, i na
com teraz wyszta...

Pan Hilary (przegladajac karty). Dama cztery razy
przektuta! Walet, raz w S$rodku przekiuty — dziesiagt-
ka na brzegu paznokciem zamieta! Oszust! tajdak —
wezmy karty i opieczetujmy wszyscy naszemi pie-
czgtkami !

Tan Higieniusz. Ale na Boga sie zaklinam, ze naju-
czciwi¢j z panami gratem, nie rébciez awantur (chce
pieniadze zbierac).

Pan Hilary. Jak sie raz jeszcze pieniedzy dotkniesz,
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to ci kikut ztamie. — Rachujcie panowie pienigdze, bo
je takze opieczetujemy.

Pani Wyteralska. Ot6z stuchajcie, panowie! Wiec ja-
kem byta miodg, tak mnie ten niegodziwiec wabit na
stowka takie i owakie!.,.

Pan Hilary. Daj nam pokoj czarownico, z twoim ko-
chankiem.

Pani Wyteralska. Dopiero mi pieknie na takich stu-
sznych panoéw, takie stowa méwicé! niespodziewatam sie
tego. A pau teraz jak wilk patrzy! ze ja tu przyjecha-
tam z bratem. Ja go tu zaraz zawolam, to on dopiero
powie, bo ja ztad nie wyjde, dopoki moja krzywda nie
bedzie nadgrodzona!

Pan Hilary. Jutro zwotujemy sad honorowy, i przy-
najmniéj tego farbowanego lisa wyblichujemy!

Pani Wyteralska. | ja tez zwoluje sad na mojg
krzywde.

Pan Nikodem. Jest w papierach 3500 renskich. Zto-
tem czterysta dwadziescia pie¢ dukatoéw, a srebrem 81
renskich.

Pan Higieniusz. Przeciez te summe do banku wio-
zytem !

Pan Hilary. Ktamiesz, bo$ sam powiadat, ze do ban-
ku kiadziesz oSmset reriskich i 100 dukatow.

Pan Higieniusz (do p. Zenona). A kobyly, kaz mi
pan odprowadzié.

Pan Zenon. Niech sie pan nie boi, to com przegrat,
tom przegrat, kobyly sg pariskie. Chociaz zdradliwie
wygrane, ale to moja wina, ze tu przyszediem.

Pan Higieniusz. Nie, panie! Szlachetno$¢ pana mni¢
zwyciezyta — klacze.panu zwracam i z moich pienie-
dzy oddaje te 300 renskich, ktéres pan przegrat. Gdy-
bym byt z réwnie szlachetnymi jak pan jestes grywat,
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nie bytbym byt nigdy w potrzebie pomagania szcze-
Sciu!...

Pan Nikodem. Stuchajno! mosci Higieniuszu! Ten
twoj czyn pokazuje, ze pod Smieciami twego charakte-
ru tyle zepsutego, jest jeszcze jakie$ ziarnko uczciwo-
éci ! Dla tego prositbym za tobg pandéw, tak jak tu je-
steSmy, aby te sprawe zgodnie ukonczyli, pod dwoma
wszakze warunkami. Najprzod: aby$ sie nie wazyt ni-
gdy i nigdzie w granicach naszego kraju grywaé, a
powtére: izby$s odebrawszy sobie to co wnioste$s do
banku, reszte wygranej, stosownie do strat jakie kto
ponidst, zwrdcit. Czy zgoda, panowie?

Pan Hilary, Makary, Edmund. Zgoda! zgodal!

Pan Nikodem. A pan, mosci Higieniusz, zgadzasz sie
na to?

Pan Higieniusz. Niech i tak bedzie! Prosze pana, a-
by$ raczyt sam rozdzielac.

Pan Nikodem. Teraz jest druga sprawa! pan Ed-
mund i pan Zenon, z krewkosci przy kartach wyzwali
sie na pojedynek — prosze panéw abyscie tych oby-
wateli skionili do zgody!

Pan Hilary i pan Makary. Prosimy bardzo, aby dla

nas raczyli te taske wyswiadczy¢ i podali sobie rece!
Brawo! dobrze! Chwata Bogu!
??Pan Zenon. A ja, ktéry w tej sprawie najwiec6j nad-
spodziewanym postepkiem pana Higieniusza upokorzo-
nym jestem, i za namietno$¢ mojg, do kart ukaranym,
daje stowo szlacheckie, iz sie juz nigdy w mojem zy-
ciu karty nie dotkne — bo widze ile to ztych nastepstw
za sobg pociggal!

Pani Wyteralska. Mo6j Boze, kiedy sie tez panowie
tak pieknie pogodzili, to tez i mojg Bprawe niech be-
da taskawi rozsadzi¢,
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Pan Hilary. Niech was tam diabet sgdzi.— Tegoby
tez jeszcze brakilo, zebySmy starg kochanke ze zgrzy-
biatym kochankiem sadzili! Niech sie Wpani do sadu
uda, to moze twojego niewiernego oblubienca do kozy
wsadzg!

Pani Wyteralska. Oj dobrze mu tak bedzie! dobrze!
za mojg krzywde, com byta gtupia, zem mu uwierzyta!

(Panowie wychodzg).

Pan Higieniusz. Btazek! kaz zaprzegac.

Btazek. Kiedy noc, ze az éma, ani konia uwidzi!

I'an Higieniusz. Kaz, méwie ci, zaprzegaé. — Zyda
zbudz, aby podat rachunek. — Jude!... jade zaraz!..
Jade, chocby o mile.

Pani Wyteralska. A jakze bedzie z moim interesem?

Pan Higieniusz. Bedzie! bedzie! utozymy sie, utozy-
my! tylko Btazek kaz zaprzega¢! Oh! nieszczesliwa
moja godzina! Miatem juz do 5000 renskich wygra-
nych... Jade! do Hamburga!... Jade do Londynu,
pojade! Sprzedam wie$ za co za to! albo oddam panu
Walentemu!,

Pani Wyteralska. Skoro pan chce darowa¢ panu W a-
lentemu, to ja zaraz jutro do sadu ide, i skarze, iz
mnie pan przysiegat zapisa¢, jak o tAm wie i organi-
écina, bom jej sama powiadala.

Pan Higieniusz. Ale cicho! cicho! ja juz zrobie i ko-
mu$ zapisze, tylko pojade. — Btazek! Styszysz? pa-
kuj i kaz zaprzegaé, bo jade, gdyz tu juz nie ma co
robi¢!...
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»n»X (ik ni,
SCENA POJARMARCZNA.

Pan Stefan. No, pojedziemy juz, kochany Dyonizy!
Zona nas tana czeka! Konie sprzedale$... Marnotraw-
nych synéw na droge poprawy zawiodies, — Pupilla
sobie znalazte$, wiec musisz by¢ z jarmarku kontent.

Pan Dyonizy. W istocie dobre porobitem interesa, ale
jeszcze jest jeden bardzo wazny do zatatwienia, i dla
tego dzisiaj jeszcze pragne zosta¢, a ty mi w tom do-
pomozesz! Oto nasz poczciwy pan Stanistaw pogorzat.
Staryto moj kolega, cztowiek poczciwy. Ojciec kilkor-
ga dzieci, ale nieszczesliwy pod wzgledem majatko-
wym. On sie sam nie podniesie, jezeli go nie podzwi-
gniemy. Wiesz przeto Stefanie! Idz ty do twoich i po-
mow o tern, a ja znowu obejde braci szlachte. .. Z ra-
doscia powiedzie¢ tu musze, iz mo6j pupil Anastazy,
nader pieknie sie znalazt. Az do tez mnie poruszyit!..

Pan Stefan. | c6z zrobit?,..

Pan Dyonizy. Jak wiesz, ze mial sobie jakie$ para-
dyery kupié, i na to data mu matka 500 refnkich mo-
neta. Ot6z dowiedziawszy sie o0 potozeniu pana Stani-
stawa, rzekt do mnie z nieSmiatoscia mtodziericza, ale
tak pieknie dusze jego cechujaca: ,Prosze pana przy-
ja ¢ te skromnag ofiare pieciuset renskich dla zacnego po-
gorzelca, ja sie bez koni obejde, ale on bez dachu
»0bejs¢ sie nie moze.“

Pan Stefan. ,Ocierajac tzy,“ pieknie! pieknie! dobre
dziecko! Datbym mu zaraz corke, ale ze moja corka
niemajetna, wiecbhym go z mojg sasiadka wyswatat, bo
godzien tego chtopiec, godzien dobrej zony!! Dobrze
Dyonizy! dobrze! p6jde miedzy szlachte i uzbieram dla
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twego pogorzelca, a sam ofiaruje mu sto sosien, pie¢ de-
béw aa przyciesi i fat kdép dziesie¢. Pieniedzy nie mam,
bo wiesz zem goty;.. i dluzki tez sg. Owce mi wy-
zdychatly, ale co materyatem to sie przystuze... Za-
raz kaze odceehowac!

Pan Dyonizy. BOg ci zapta¢, Stefanie! dziekuje ci
serdecznie, a teraz p6jde miedzy szlachte.

Pan Djonizy
(na podcienia w posréd szlachty).

Pan Dyonizy. Panowie bracia, nie bede sie diugo
rozwodzit, ale powiem, ze taki tu jest interes krotki a
weztowaty. Jeden z naszych wspotobywateli, cztowiek
prawy, dawny wojak, ojciec kilkorga dzieci, jest w nie-
szczesciul.. . Pogorzat ze szczetem'.... Stodoty, dwér
stajnie i spichrz nawet. Na lichdj jego wiosce taka stra-
ta jest niepowetowana.. Zgingt na wieki i dzieci jego
bez chleba, zebraé go u naszych drzwi bedg. Czy na
to pozwolimy?.. do was nalezy odpowiedzie¢!!.. Niech
sie kazdy z was wiasnego serca zapyta, a ja wam tyl-
ko powiem kto jest ten obywatel, ktory ulegt nieszcze-
Sciu! Oto... Stanistaw!!

Pan Nikodem. Stanistaw?... nic o tern nie stysza-
tem, wiec to musiato w tych dniach nastgpi¢; wszakze
Z nim sasiaduje !!

Pan Hilary. Biedaczysko! stary oficer! dekorowany.

Pan Soter. Ah! c6z za okropny wypadek!

Pan Edmund. Ma foi, c’est malheureux!

Pan Makary (wzruszony gteboko). Stuchajcie pano-
wie ! mam mysl, czyli projekt, do ktdrego sie zapewnie
przychylicie! Wczoraj wydarliSmy jakby z paszczeki
lwa, bo z rak karciarza, 5000 renskich, ktére juz jako
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przegrane, przestaly by¢ naszg wilasnoscig. JezeliSmy
wiec na oltarzu szatana pienigdz ten skiadali, to¢ szta
chetniej i zbawienniej bedzie zlozy¢ je na ottarzu obo-
wigzkow chrzescianskich i obywatelskich. Proponuje
wiec, aby kazdy cze$¢ swojg od szulera odebrang, na
korzys¢ pogorzelca ztozyt? Czy zgoda ??!...

Szlachta (jednomys$linie) Zgoda! zgoda! zgoda! Bra-
wo Makary! Brawo! S$liczna mysl.

Pan Makary. A wiec zacny panie Dyonizy, pozwdl
ze ci pierwszy moja summe zioze.

Pan Edmund Diantre! Il faut bien aussi!...

(Wszyscy sktadajg.)

Pan Dyonizy (gtosem, przerywanym tkaniem), Pano-
wie bracia! zacni wspdtobywatele! Dziekuje wam imie-
niem mego starego przyjaciela i kolegi, oraz imieniem
jego dziewieciorga dzieci za tak szlachetng pomoc, kto-
ra rodzine te ostatecznie z nedzy wydzwignie. Dzieku-
je wam za ten przykiad, jaki krajowi dajecie! Powia-
daja niechetne nam liberaty, ze juz szlachty nie ma,
ze szlachta zbutwiata! — Otéz daliscie Swiezy dowdd,
iz szlachta zyje, i ze w sercu nosi niewyczerpany za-
rod czynéw szlachetnych i poswiecenia bez granic. —
B6g wam to zaptaci!!

BAr N 11 "Jjh  Av,
B IBL 1-0J EIl K A
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Do nabycia w téjze ksiegarni:

Obrazki z obyczajow ludu wiejskiego.

Sze$¢ obrazkéw razem zebranych:

Leniwy Bartek, Kuba jarmarczny, Franek
pija.nica, Wsiowi ztodzieje, Grzeszni rodzice,
Wystepne dzieci i Narada gromadzki/.

Obrazki z obyczajow domowructwa wiej-

skiego :
>
Obrazek oderwany, Obrazek wiejskich rozko-

szy, Zniwo dworskie, Historya o komecie.
pod prasg:

Obrazek z dotnownictwa miejskiego pod tytutem:

L,HICI/IRKI*
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